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Forsta utgavan, september 2006

* IBM ar ett varumérke eller registrerat varumarke som tillhér International Business Machines Corporation.

* Macintosh, Mac OS X och PowerBook &r varumérken som tillhér Apple Computer, Inc. och som registrerats i USA
och andra lander.

* Windows, Windows 98, Windows Me, Windows XP eller Windows 2000 &r varumérken eller registrerade varu-
méarken som tillhér Microsoft Corporation.

« Ovriga produkter och féretagsnamn som nadmns i denna bruksanvisning kan vara varumarken eller registrerade
varumérken som tillhér respektive agare.

ANMARKNINGAR
(1) Innehallet i denna bruksanvisning far inte, helt eller delvis, tryckas om utan tillstand.
(2) Innehallet i denna bruksanvisning kan &ndras utan féregdende meddelande.

(8) Bruksanvisningen har sammanstéllts med stérsta méjliga noggrannhet. Om du dock skulle hitta uppgifter du ifra-
gasétter, fel eller utelamnanden ska du kontakta oss.

(4) Oaktat punkt (3) iklader sig NEC aldrig ansvar for ersattningsansprak pga. utebliven vinst eller andra konsekven-
ser som beror av anvandning av projektorn.



Viktig information

Sikerhetsforeskrifter

Forsiktighetsmatt

Las denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda din NEC-projektor VT695/VT595/VT590/VT490/VT59/VT49,
och férvara den néra till hands for framtida bruk. Serienumret finns p& undersidan av din projektor. Anteckna det hér:

FORSIKTIGT
For att helt bryta strémfoérsérjningen till apparaten, skall stickproppen dras ur vagguttaget.
A Vagguttaget ska finnas sa nara apparaten som mojligt och méaste vara lattatkomligt.

FORSIKTIGT
RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE KAPAN.
A DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR | APPARATEN.
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

ﬁ Denna symbol varnar for oisolerad spanning inuti apparaten, som kan vara tillrackligt stark for att ge en
elektrisk stot. Det ar darfor farligt att réra delar inuti apparaten.

underhall.

f Denna symbol uppmarksammar anvandaren om viktig medféljande information om apparatens bruk och
Lé&s informationen noggrant fér att undvika problem.

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS
FOR REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL
ELLER | ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET.

FORSIKTIGT
Undvik att visa stillbilder alltfor lange.
ii? Stillbilder kan brannas in i LCD-panelen, fast endast tillfalligt.

Fortsatt anvanda projektorn om detta intraffar. Den statiska stillbilden i bakgrunden férsvinner sa
smaningom.

Kassering av den forbrukade produkten

markt med symbolen till vanster maste kasseras separat och inte far slangas tillsammans med vanligt
hushallsavfall. Detta inkluderar projektorer och deras elektriska tillbehér, inklusive lamporna. Vid kasse-
ring av denna typ av utrustning uppmanas du kontakta lokala myndigheter och/eller affaren dar produkten
har képts.

Utrustning som inlamnas pa séarskilda atervinningsstationer tas om hand och atervinns pa korrekt satt.
Detta bidrar till att minska resurssléseri och skonar bade miljé och halsa mot miljéfarliga &mnen, som
exempelvis kvicksilvret i projiceringslampan.

Mérkningen av elektrisk och elektronisk utrustning géller endast de stater som &r medlemmar i Europe-
iska unionen idag.

Ei EU-lagstiftningen i respektive medlemsstat féreskriver att férbrukad elektrisk och elektronisk utrustning
—



Viktig information

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Sékerhetsinstruktionerna &r till fér att projektorn ska f& en lang livslangd och for att férhindra brand och elskador.
Las dem noga och félj varningstexterna.

& Installation
¢ Placera inte projektorn pa féljande platser:
- pa instabila vagnar, stéll eller bord.
- ndra vatten, badkar eller i fuktiga rum.
- i direkt solljus, nara element eller virmealstrande apparater.
- i miljéer med mycket damm, rok eller anga.
- pa pappersark, tyg, filtar eller mattor.
¢ Vid takmontering:
- Forsok inte installera projektorn pa egen hand.

- For att férsakra sig om ratt funktion och minska risken for personskador ska projektorn installeras av en
kvalificerad tekniker .

- Taket maste dessutom vara tillréckligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen
maste uppfylla lokala byggnadsbestammelser.

- Kontakta din aterférsaljare for narmare anvisningar.

Placera projektorn horisontalt

Projektorn far inte lutas mer &n 10 grader och far inte installeras pa ett annat sétt an pa ett bord eller hangande i taket,
eftersom dess livslangd i annat fall avsevért férkortas.




Viktig information

& Forsiktighetsmatt mot brand och elstotar A

Se till att ventilationen &r tillracklig och att ventilationshélen inte ar blockerade for att férhindra att varme genereras
i projektorn. L&mna minst 10 cm mellanrum mellan projektorn och omgivande vaggar.

Vidror inte ventilationsutloppet framtill till vanster (sett framifran) eftersom detta kan vara mycket varmt nar
projektorn ar igdng och omedelbart efter att projektorn sténgts av.

Forhindra att frammande foremal sdsom gem och pappersbitar hamnar i projektorn.

Forsok inte att plocka ut féremal som kommer in i projektorn. Stick inte in metallféremal sdsom staltrad eller en
skruvmejsel i projektorn. Om nagot féremal hamnar i projektorn, koppla omedelbart bort den fran elnatet och lat en
kvalificerad servicetekniker ta ut féremalet.

Hall inga féremal pa projektorn.

Vidrdr inte natkontakten vid dskvader. Detta kan orsaka elektriska stotar eller brand.

Projektorn ar avsedd fér en stromférsérjning pa 100-240V AC 50/60 Hz. Kontrollera att den strdmkaélla som anvénds
uppfyller dessa specifikationer innan du anvander projektorn.

Titta inte in i linsen nar projektorn ar pa. Annars kan du fa allvarliga égonskador.

Hall férstoringsglas och liknande borta fran projektorljuset. Det ljus som projiceras fran linsen ar mycket starkt,
varfor féremal som reflekterar ljuset kan orsaka oférutsedda handelser sdsom brand eller gonskador.

Téck inte linsen med det medféljande linsskyddet eller liknande nar projektorn ar pa. Annars kan det smaélta och
eventuellt orsaka brannskador pa handerna pa grund av vdrmen som ljuset avger.

Ha inte féremal som &ar vdrmekansliga framfor projektorns lins eller vid ventilationsutloppet.

Detta kan orsaka att féremalen smélter eller att du branner hander och fingrar som resultat av védrmen fran ljusstralen
eller vdrmeavledningen.

Hantera nétkabeln varsamt. En skadad eller sliten natkabel kan orsaka elstétar eller brand.

- Anvénd aldrig andra kablar &n den som medfdljer.

- Bgj inte och dra aldrig i hart i natkabeln.

- Placera aldrig natkabeln under projektorn eller ndgot annat tungt féremal.

- Lagg aldrig mjuka material som t. ex. en filt dver kabeln.

- Varm inte upp nétkabeln.

- Ror inte natkabeln med vata hander.

Om nagot av féljande intraffar ska du stdnga av projektorn, dra ut natkabeln och lata en kvalificerad NEC-tekniker
ta hand om apparaten:

- Om nétkabeln eller natkontakten &r skadad eller sliten.

- Om vatten spillts i projektorn eller om denna utsatts for regn eller vatten.

- Om projektorn inte fungerar normalt trots att du féljer anvisningarna i denna bruksanvisning.

- Om projektorn fallit eller kdpan skadats.

- Om projektorn uppvisar en klart férandrad prestanda som antyder att den behdver service.

- Om projektorn inte ska anvandas en langre tid.

Dra ut natkabeln och eventuella andra kablar innan du béar projektorn.

Stang av projektorn och dra ut natkabeln innan du rengdr k&pan eller byter lampan.

FORSIKTIGT

¢ Anvand inte justerfoten for ndgot annat &ndamal an den ar avsedd. Projektorn kan ta skada om du lyfter den
eller hanger upp den pa vaggen i foten.

* S&nd aldrig projektorn i den mjuka vaskan med paketpost eller lastfrakt. Annars kan projektorn skadas.

e Nar du bér projektorn i bdrhandtaget maste du se till att de tva skruvarna som féster handtaget i
projektorkapan ar ordentligt fastskruvade. Om de tva skruvarna inte sitter fast ordentligt kan projektorn falla
ned och orsaka skador.

* Valj flaktlaget [Hog] om du kommer att anvanda projektorn flera dagar i féljd. (I menyn valjer du [Instélining]
— [Alternativ] — [Flaktlage] — [H6g].)

* Nar projektorn &r pa ska du inte stdnga av strdmmen genom att trycka p& huvudstrémbrytaren eller dra ur
néatkabeln.

e Stang inte av strommen inom 60 sekunder efter det att lampan slagits p4 och medan POWER-indikatorn blinkar
gron. Om du gor det kan lampan gé sénder i fortid.




Viktig information

Forsiktighetsmatt nar du anvander fjarrkontrollen

e Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

e Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

e Undvik dverdriven varme eller fukt.

e Du far aldrig varma upp, demontera eller kasta batterierna i dppen eld.

e Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
e Var noga med att vdnda + och - pa batterierna réatt.

¢ Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

e Forbrukade batterier skall katas enligt lokala bestdmmelser.

Byta lampa
e For att byta lampan féljer du anvisningarna pa sid 52.

¢ Byt lampan néar meddelandet [Lampan har uppnéatt rekommenderad livsldngd, Vanligen erséatt denna
med en ny.] visas.Om du fortsatter att anvanda lampan efter att den har natt slutet av sin férvantade
livslangd kan den explodera s& att lamphuset blir fullt av glassplitter. Rdr inte splittret.

Om detta intraffar ska du kontakta din aterférséljare for lampbyte.

Lampkarakteristika

Projektorn anvénder en hogtrycks kvicksilverlampa som ljuskalla.
Lampan k&nnetecknas av att ljusstyrkan gradvis avtar allteftersom lampan féraldras. Upprepad tdndning/slackning
av lampan kan ocksa gora att ljusstyrkan minskar.

A FORSIKTIGT:

Vid demontering av lampan i takmonterade projektorer ska du se till att det inte finns nagra personer under projektorn.
Om lampan har brustit finns det risk att glassplitter kan falla ned fran projektorn.
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1. Inledning

@ Vad finns i forpackningen?

Kontrollera att férpackningen innehdller alla delar enligt férteckningen. Kontakta din aterférsaljare om det saknas
nagra delar.

Spara originalférpackningen och allt emballagematerial om du ndgon gang skulle behéva skicka ivég din projektor.

Projektor

Linsskydd \ . i
— Mijuk bérvédska
(24FT9641) (24BS7582)

Nétkabel VGA-signalkabel Fjérrkontroll Batterier (AAAX 2)
(USA: 7N080220) (7N520052) (7N900731)
(EU: 7N080015)

Endast fér Nordamerika
@ Registreringskort
Begransad garanti
Endast for Europa
Garantipolicy

Guide fér snabbinstallation CD-ROM
Viktig information Bruksanvisning
Nur fiir VT695, VT595, VT590 Nur fir VT695 och VT595

och VT490

NS

Bérhandtag (24FT9651) DVI-till-VGA-adapter (7N960231)
Skruv (M4x 2: 24V00411)




1. Inledning

© Introduktion till projektorn

| detta avsnitt lar du k&nna din nya projektor och far en beskrivning av dess funktioner och kontroller.

Vi gratulerar till ditt kop av projektorn

Denna projektor &r en av de absolut basta pd marknaden idag. Med den kan du projicera mycket klara bilder pa upp
till 300 tum (matt diagonalt) fran din PC- eller Macintosh-dator (stationar eller barbar), din videobandspelare, DVD-
spelare, dokumentkamera eller laser disc-spelare.

Du kan stalla projektorn pa bordet eller pd en vagn, du kan anvanda den for projicering bakifran en duk eller
montera den permanent i taket*'. Fjarrkontrollen kan anvandas tradlost.

*1 Forsok inte att sjalv montera projektorn i taket.

For att projektorn ska fungera pa réatt satt och for att minska risken fér personskador, ska projektorn
installeras av en erfaren tekniker.

Taket maste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen
maste uppfylla lokala byggnadsbestammelser. Kontakta din aterférséljare for narmare information.

Egenskaper du kommer att gilla:
* Automatisk vertikal keystonekorrigering upp till +/— 30 grader (endast VT695 och VT595)

e Inbyggd funktion fér korrigering av bakgrundsfarg som goér att fargerna anpassas nér du projicerar pa dukar
som inte &r vita

* Snabbstart och snabbavkylning
Projektorn &r klar for att visa PC- och videobilden endast atta sekunder efter det att strommen slagits till.
Nar du ar klar stannar flakten inom 30 sekunder ndr strdmmen sténgs av, vilket betyder att du snabbt kan packa
ned projektorn efter en avslutad konferens eller klass.)

Det gar ocksa att stdnga av huvudstrémmen till projektorn genom att trycka pa huvudstrémbrytaren eller dra ut
natkabeln ur vagguttaget, dven under avkylningsperioden efter att man stangt av projektorn.

e DVI-ingang (29-polig DVI-I) med HDCP stbds (endast VT695 och VT595)
e HDTV- (1080i, 720p) och SDTV-kompatibel (576p, 480p)
* Féarghanteringssystem
e Objektiv med kort fokallangd
e Klarar visning med bred- och fullskdrmsférhallanden — 16:9 och 4:3
¢ Integrerad ljudiésning med inbyggd hogtalare
e Hog upplésning - upp till UXGA-kompatibel, dkta upplésning XGA (SVGA: VT490 och VT49).
e Flera videolagen (beroende pa din kalla)
e Sakerhetsfunktion for béattre skydd
Sékerhetsfunktionen férhindrar att obehdériga anvénder projektorn.
* Via kontrollporten kan du styra projektorn med en PC eller annat kontrollsystem.
* Enkel installation och anvandning
¢ Den moderna kdpdesignen ar latt, kompakt och passar i alla kontor och métesrum.

¢ Du kan anvénda den medféljande tradlésa fiarrkontrollen och den separat salda fjarrmusmottagaren for att
anvanda din datormus fran andra sidan av rummet. Den separat salda fiarrmusmottagaren (NPO1MR) stddjer
nastan alla datorer med USB-anslutning.

Om denna bruksanvisning

Det snabbaste sattet att komma igang ar att ta tillrackligt med tid pa dig, sa att allt blir ratt fran bdrjan. Lagg ner
nagra minuter pé att lasa igenom bruksanvisningen nu. Detta kan spara dig tid senare. Varje avsnitt i bruksanvisningen
inleds med en 6versikt. Hoppa éver avsnitt som inte géller dig.

2



1. Inledning

© Namn pa projektorns delar

Fram/Ovansida
Zoomspak (VT695/VT595/VT590/VT490/VT59) Kontroller
Knapp for digital zoom (VT49) (— sid 5)

(— sid 24)
b %
Fjérrkontrollsensor Ventilation (intag) / Filterkdpa
(- sid 8) (— sid 50)
Tva filter pa VT695, VT595, VT590 och
Fokusring gﬁf 4 VT59 och VT49
(= sid 24) er pa oG

Inbyggd sékerhetsfastounkt (f§ )*

Linsskydd

*  Sékerhetsfastpunkten stédjer MicroSaver® sakerhetssystem. MicroSaver® &r ett registrerat varumérke som
tillhér Kensington Microware Inc. Logotypen ar ménsterskyddad och &gs av Kensington Microware Inc.

Baksida
Anslutningspanel
(— sid 6)
Fjérrkontrollsensor
(endast VT695 och VT595)
(— sid 8)

Monohégtalare
(VT695/VT595: 5W)
(VT590/VT490/VT59/VT49: 1W)

Ventilation (utlopp)
Hér strémmar varmluften ut.

Nétanslutning
Anslut den medféljande nétkabelns tvastiftskontakt hédr, och
anslut den andra &dnden till ett vdgguttag. (— sid 19)

Huvudstrémbrytare

Naér du ansluter den medféljande nétkabeln till ett aktivt
végguttag och sétter pd huvudstrémmen, dndras POWER-
indikatorns férg till orange och projektorn stélls i standby-ldge.
(— sid 20,28)



1. Inledning

Undersida
Bakre fot (Vénster/Héger)
(- sid 23)

Justerfot
(- sid 23)

Lampkédpa
(— sid 52)

Justerfotens spak
(— sid 23)

-
Fasta det medfdljande barhandtaget (endast VT695, VT595, VT590 och VT490)
Du kan bara projektorn i det medféljande barhandtaget genom att fasta det pa projektorn.
For att fasta det medféljande barhandtaget anvander du en Phillips-skruvmejsel och de medféljande tva
skruvarna.
Placera ett mjukt tyg pa arbetsytan innan du vander pa projektorn fér att férhindra att ytan repas. Se till att
barhandtaget ar fast i ratt riktning enligt nedan.
Skruv
Philips-skruvmejsel
(medféljer ej)
Bérhandtag
FORSIKTIGT
Nar du bér projektorn i barhandtaget maste du se till att de tva skruvarna som féaster handtaget i projektorkapan
sitter fast ordentligt.
. J




1. Inledning

Ovansida
1 8 7
@ (<« SELECT »
>—10
2 Y 9
® O o
®onslwosr  soce  Aurdans
3 4 5 6
1. LAMP-indikator (— sid 52,55)
2. STATUS-indikator (— sid 55)
3. POWER-indikator (— sid 20,28,55)
4. POWER-tangent (ON/ STAND BY) (&)
(— sid 20,28)
5. SOURCE-tangent (— sid 22)
6. AUTO ADJ.-tangent (— sid 27)
7. MENU-tangent (— sid 36)
8. SELECT AV <)/ Ljudstyrketangenter <p /
Keystonetangenter AV (— sid 25,27)
9. ENTER-tangent

10. EXIT-tangent



1. Inledning

Funktioner pa anslutningspanelen

? 9 2 1
VT695/VT595 ] @@ @?(l)
3
8 4
VT590N T490N T59N T49 PC CONTROL woifToR ouT
T o © cam> |

1. COMPUTER 1- ingang / Komponentingang (15-polig
mini D-Sub)
(VT695/VT595) (— sid 13,15)
COMPUTER IN/ Komponentingang (15-polig mini D-
Sub)
(VT590/VT490/VT59/VT49) (— sid 13,17)

2. AUDIO IN-miniutgang (ministereo) (— sid 13,14,17)
(VT695/VT595)

3. AUDIO OUT-miniutgang (ministereo) (— sid 16)
(VT695/VT595)

4. MONITOR OUT-anslutning (15-polig mini D-Sub)
(— sid 16)

5. S-VIDEO IN-anslutning (4-polig mini-DIN)

(— sid 18)

6. VIDEO IN-anslutning (RCA) (— sid 18)

7. AUDIO-ingangar L/R (RCA) (- sid 13,17,18)

8. PC CONTROL-port (8-polig DIN) (— sid 64,65)
Denna port anvander du for att ansluta en PC eller ett
styrsystem. P& sd satt kan du anvénda din PC och ett
seriellt kommunikationsprotokoll fér att styra
projektorn. Om du skriver egna program finns typiska
PC-kommandon pa sid 64.

9. COMPUTER 2-ingang (DVI-l) (29-polig DVI-I)

(VT695/VT595) (— sid 14,15)




1. Inledning

@ Namn pa fjarrkontrollens delar

3 1 ram (e 2
P QM

4 1 i .
©) @), i

L-CLICK R-CLICK

11 @— MOUSE—@ 12

VIDEO ~ COMPUTER AUTO ADJ.

13 ) @ @ 16
S-VIDEO 1 AMP MODE 1 5

14—/ @G-l _qg

1 9 VOLUME ASPECT  HELP

B O 21

17 I PICTURE FREEZE
® @Q 22
e —
1. Infrarédséndare 13. VIDEO-tangent
(— sid 8) (— sid 22)
2. POWER ON-tangent 14.S-VIDEO-Tangent
(— sid 20) (— sid 22)
3. POWER OFF-tangent 15. COMPUTER 1/2-tangent
(— sid 28) (COMPUTER 2-tangenten ér inte tillganglig pa
4. MAGNIFY-tangent (+) (-) VT590, VT490, VT59 och VT49)
(— sid 30) (— sid 22)
5. PIC-MUTE-tangent 16. AUTO ADJ.-tangent
(— sid 30) (— sid 27)
6. PAGE UP/DOWN-tangenter* 17.VOLUME-tangent (+) (-)
(— sid 34,35) (— sid 27)
7. MENU-tangent 18.LAMP MODE-tangent
(— sid 36) (— sid 31)
8. SELECT-tangenter AV<4) 19. ASPECT-tangent
9. ENTER-tangent (= sid 42)
10. EXIT-tangent 20. PICT_URE-tangent
11. MOUSE L-CLICK-tangent* (= sid 41,42)
(- sid 34,35) 21. HEL_P-tangent
12. MOUSE R-CLICK-tangent* (— sid 48)
(— sid 34,35) 22. FRE!EZE-tangent
(— sid 30)

* Tangenterna PAGE UP/DOWN, MOUSE L-CLICK och MOUSE R-CLICK fungerar enbart nér den separat salda
fifarrmusmottagaren &r ansluten till din dator.
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1. Inledning

llaggning av batterier

1 Tryck bestamt pa batterilocket 2 Séatt i nya batterier (AAA). Var 3 Skjut tillbaka locket Over
och skjut av det. noga med att vdnda + och - pa batterierna tills det snapps fast.
batterierna ratt. Blanda inte nya och gamla, eller

olika typer av batterier.

Forsiktighetsmatt nir du anviinder fjarrkontrollen

Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

Undvik &verdriven varme eller fukt.

Du far aldrig varma upp, demontera eller kasta batterierna i 6ppen eld.

Ta ur batterierna om du inte raknar med att anvanda fjéarrkontrollen under en langre tid.
Var noga med att vanda + och - pa batterierna ratt.

Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Férbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestdmmelser.

Den tradlosa fjarrkontrollens rackvidd

Fjérrkontroll

Fjérrkontrollsensor pa projektorkapan

20
20
2!

*OBSERVERA: VT590, VT490, VT59 och V'T49 har
inte nagon fdrrkontrollsensor pa bakpanelen.

* Den infraréda signalen har en réckvidd pa cirka 7 m och fungerar inom 60 graders vinkel i férhallande till
fjarrkontrollsensorn pd projektorkapan.

* Projektorn reagerar inte om det finns hinder i vdgen mellan fjarrkontrollen och projektorns fjarrkontrollsensor,
eller om sensorn paverkas av starkt infallande ljus. Fjarrkontrollen kan ocksa sluta fungera pa grund av svaga
batterier.



2. Installation och anslutningar

Det hér avsnittet beskriver hur du installerar din projektor och hur du ansluter video- och audiokéllor.

@ Placering av projektorn och duken
Valja en plats (VT695)

Din projektor ar enkel att installera och
anvanda. Men innan du bérjar maste du
forst:

Installera projektorn och en duk.

2 Ansluta din dator eller videoutrustning
till projektorn. (— sid 13,14,15,16,17,18)

Ansluta den medféljande natkabeln.
(— sid 19)

OBSERVERA: Se till att natkabeln och alla
andra kablar ar losskopplade innan du flyttar
projektorn. Tack linsen med linsskyddet nér du
flyttar projektorn, eller nar den inte anvénds.

Ju langre projektorn befinner sig fran duken eller vaggen desto stérre blir bilden. Den minsta bildstorleken &r ungefar
21 tum (0,53 m), diagonalt matt, nar projektorn &r ungefar 38 tum (1,0 m) fran vaggen eller duken. Den stdrsta
bildstorleken &r ungefar 300 tum (7,6 m) nar projektorn ar ungeféar 389 tum (9,9 m) fran vaggen eller duken.

Dukmat (enhet: cm/tum)
[ 609,6(B) x457,2(H) / 240(B) x 180(H)

300..

[ 487,7(B) X 365,8(H) / 192(B) X 144(H)

[ 406,4(B)x304,8(H) / 160(B)x120(H,

[ 365,8(B)x274,3(H) / 144(B)x108(H) >,

[ 304,8(B)x228,6(H) / 120(B)x90(H) >

‘ 243,8(B)x182,9(H) / 96(B)x72(H)

[ 203,2(B)x152,4(H) / 80(B)x60(H)

[ 162,6(B)x121,9(H) / 64(B)x48(H)
[ 121,9(B)x91,4(H) / 48(B)x36(H)

[ 81,3(B)x61,0(H) / 32(B)x24(H)

[ 61,0(B)x45,7(H) / 24(B)x18(H)
[ 42,7(B)x32(H) / 17(B)x13(H)

Skarmstorlek

TIPS:

e Avstanden anges som varden mellan tele och vidvinkel. Anvand detta som tumregel.

e Zoomspaken justerar bildstorleken upp till +/-10%
e Or ndrmare anvisningar om projiceringsavstandet, se sid 11.




2. Installation och anslutningar

Valja en plats (VT595/VT590/VT490/VT59)

Ju langre projektorn befinner sig fran duken eller vdggen desto stérre blir bilden. Den minsta bildstorleken ar ungefar
21 tum (0,53 m), diagonalt matt, nar projektorn &r ungefér 30 tum (0,8 m) fran vaggen eller duken. Den stérsta
bildstorleken ar ungefar 300 tum (7,6 m) nér projektorn &r ungefar 400 tum (10 m) fran vaggen eller duken.

Dukmét (enhet: cm/tum)

609,6(B) x 457,2(H) / 240(B) x 180(H)

Skarmstorlek

[(487.7(B) x 365.8(H) / 192(B) x 144(H) =
[ 406,4(B)~304,8(H) / 160(B)x120(H) —
[ 365.8(8)274,3(H) / 144(B)x108(H) >,
[ 304,8(8)x228.6(H) / 120(B)x00(H)
[ 243,8B)x182,9(H) / 96(B)x72(H)
[ 203.2(B)x152.4(H) / 80(B)x60(H) >
[ 162.6(B)x121,9(H) / 64(B)x48(H) >
121,9(B)x91,4(H) / 48(B)x36(H) %

81 3(B)><6| 0(H) / 32(B)x24(H)
61 0(B)><45 7(H) / 24(B)x18(H)

42,7(B)x32(H) / 17(B)x13(H,)
(B)x32(H) /17(B)x13(H) [!] \\m@%&
Linsens m\m\me " %\\@Q < i’
N %\@ S A ai‘\\n’} S S
V T oS \‘2’:\(\@\'

TIPS:
« Avstanden anges som varden mellan tele och vidvinkel. Anvand detta som tumregel.

e Zoomspaken justerar bildstorleken upp till +/-10%
e Or ndrmare anvisningar om projiceringsavstandet, se sid 11.

Vilja en plats (VT49)

Ju langre projektorn befinner sig frdn duken eller vaggen, desto stérre blir bilden. Den minsta bildstorleken &r
ungefar 25 tum (0,64 m), diagonalt métt, nar projektorn ar ungefar 35 tum (0,9 m) fran vaggen eller duken. Den
storsta bildstorleken &r ungefar 300 tum (7,6 m) nér projektorn &r ungefér 434 tum (11,0 m) frdn vaggen eller duken.

Anvénd ritningen nedan som guide.

Dukmat (enhet: cm/tum)
609,6(B)x457,2(H) / 240(B)x180(H)

Skarmstorlek

300“

487,7(B)x365,8(H) / 192(B)x144(H)

406,4(B)x304,8(H) / 160(B)x120(H)
365,8(B)x274,3(H) / 144(B)x108(H) QQ().‘

304,8(B)x228,6(H) / 120(B)*x90(H)

121,9(B)x91,4(H) / 48(B)x36(H)

81,3(B)x61,0(H) / 32(B)x24(H)
S— >>

TIPS:
« Nir du anvédnder den digitala zoom-funktionen kan bilden bli suddig, eftersom zoomningen da utférs elektroniskt.

e Zoom-tangenten justerar bildstorleken upp till -10%
* FGr ndrmare anvisningar om projiceringsavstindet, se nésta sida.
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2. Installation och anslutningar

Projiceringsavstand och dukstorlek
Féljande visar ratt inbdrdes férhallanden mellan projektorn och duken. Anvand tabellen for att bestdmma placeringen.
Avstandstabell

c | B = Hdjdskillnad mellan linsens mittlinje och

| dukens mitt

C = Projiceringsavstand

D = Hdjdskillnad mellan linsens mittlinje och
dukens undre sida (6vre sida vid takmontage)

o = Projiceringsvinkel

Dukens mitt

B
OBSERVERA: Avstanden kan variera med +/-5 %.
-y B
Dukens nederkant
Projektor nederkant
VT695
Dukstorlek B C D o
Diagonalt Bredd Hojd Vidvinkel Tele Vidvinkel Tele
tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm - tum mm tum mm grader - grader
21 533 17 427 13 320 4 110 - - - 29 730 -2 -50 - - 8,6
25 635 20 508 15 381 5 130 28 720 - 34 870 -2 -60 10,3 - 8,6
30 762 24 610 18 457 6 160 34 870 - 41 1050 -3 -70 10,2 - 85
40 1016 32 813 24 610 8 210 46 1170 - 56 1410 -4 -100 10,1 - 84
60 1524 48 1219 36 914 12 310 70 1770 - 84 2130 -6 -140 10,1 - 84
72 1829 58 1463 43 1097 15 380 84 2130 - 101 2560 -7 -170 10,0 - 84
80 2032 64 1626 48 1219 17 420 93 2370 - 112 2850 -8 -190 10,0 - 84
84 2134 67 1707 50 1280 17 440 98 2490 - 118 2990 -8 -200 10,0 - 84
90 2286 72 1829 54 1372 19 470 105 2670 - 126 3210 -8 -210 10,0 - 84
100 2540 80 2032 60 1524 21 520 17 2970 - 141 3570 -9 -240 10,0 - 83
120 3048 96 2438 72 1829 25 630 141 3570 - 169 4290 -1 -290 10,0 - 83
150 3810 120 3048 90 2286 31 790 176 4470 - 21 5370 -14 -360 10,0 - 83
180 4572 144 3658 108 2743 37 940 21 5370 - 254 6450 -17 -430 10,0 - 83
200 5080 160 4064 120 3048 4 1050 235 5970 - 282 7170 -19 -480 10,0 - 83
210 5334 168 4267 126 3200 43 1100 247 6270 - 296 7530 -20 -500 10,0 - 83
240 6096 192 4877 144 3658 50 1260 282 7170 - 339 8610 -23 -570 9,9 - 83
270 6858 216 5486 162 4115 56 1410 318 8070 - 381 9690 -25 -640 9,9 - 83
300 7620 240 6096 180 4572 62 1570 353 8970 - 424 10770 -28 -710 9,9 - 83
VT595/VT590/VT490/VT59
Dukstorlek C o
Diagonalt Bredd Hojd B Vidvinkel Tele D Vidvinkel Tele
tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm - tum mm tum mm grader - grader
21 533 17 427 13 320 4 110 - - - 30 750 -2 -50 - - 8,6
25 635 20 508 15 381 5 140 29 740 - 35 900 -2 -60 10,3 - 85
30 762 24 610 18 457 6 160 35 900 - 43 1090 -3 -70 10,2 - 85
40 1016 32 813 24 610 9 220 48 1210 - 57 1460 -3 -90 10,1 - 84
60 1524 48 1219 36 914 13 320 72 1830 - 87 2200 -5 -130 10,1 - 84
72 1829 58 1463 43 1097 15 390 87 2200 - 104 2650 -6 -160 10,0 - 84
80 2032 64 1626 48 1219 17 430 96 2450 - 116 2940 -7 -180 10,0 - 84
84 2134 67 1707 50 1280 18 450 101 2570 - 122 3090 -7 -190 10,0 - 84
90 2286 72 1829 54 1372 19 490 109 2760 - 131 3310 -8 -200 10,0 - 84
100 2540 80 2032 60 1524 21 540 121 3070 - 145 3690 -9 -220 10,0 - 83
120 3048 96 2438 72 1829 26 650 145 3690 - 174 4430 -10 -270 10,0 - 83
150 3810 120 3048 90 2286 32 810 182 4620 - 218 5540 -13 -330 10,0 - 83
180 4572 144 3658 108 2743 38 970 218 5540 - 262 6660 -16 -400 10,0 - 83
200 5080 160 4064 120 3048 43 1080 243 6160 - 291 7400 -17 -440 10,0 - 83
210 5334 168 4267 126 3200 45 1140 255 6470 - 306 7770 -18 -460 10,0 - 83
240 6096 192 4877 144 3658 51 1300 291 7400 - 350 8890 -21 -530 99 - 83
270 6858 216 5486 162 4115 57 1460 328 8330 - 394 10000 -24 -600 99 - 83
300 7620 240 6096 180 4572 64 1620 365 9260 - 438 11120 -26 -660 99 - 83
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2. Installation och anslutningar

VT49
Dukstorlek
Diagonalt Bredd Hojd B C D o
tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm grader
25 635 20 508 15 381 5 140 35 890 2 60 8.7
30 762 24 610 18 457 6 160 42 1070 -3 -70 8,6
40 1016 32 813 24 610 9 220 57 1440 -3 -90 85
60 1524 48 1219 36 914 13 320 86 2180 5 -130 85
72 1829 58 1463 43 1097 15 390 103 2620 -6 -160 8.4
80 2032 64 1626 48 1219 17 430 115 2920 7 -180 8.4
84 2134 67 1707 50 1280 18 450 121 3060 7 -190 8.4
90 2286 72 1829 54 1372 19 490 129 3290 -8 -200 8.4
100 2540 80 2032 60 1524 21 540 144 3650 -9 -220 8.4
120 3048 96 2438 72 1829 26 650 173 4390 -10 -270 8,4
150 3810 120 3048 90 2286 32 810 217 5500 13 -330 8.4
180 4572 144 3658 108 2743 38 970 260 6610 -16 -400 8.4
200 5080 160 4064 120 3048 43 1080 289 7340 A7 -440 8.4
210 5334 168 4267 126 3200 45 1140 304 7710 18 -460 8,4
240 6096 192 4877 144 3658 51 1300 347 8820 -21 -530 8.4
270 6858 216 5486 162 4115 57 1460 391 9930 -24 -600 8.4
300 7620 240 6096 180 4572 64 1620 434 11030 -26 -660 8.4
VARNING Reflektera bilden

*

Takmontering av projektorn maste utféras av en
kvalificerad tekniker. Kontakta din NEC-aterforsaljare
fér ndrmare information.

Foérsék inte att sjalv montera projektorn.

Anvand projektorn bara pa ett stabilt, jamnt underlag.
Om projektorn faller i golvet finns det risk for
personskador och &ven projektorn kan skadas
allvarligt.

Anvand inte projektorn pa platser dar temperaturen
varierar kraftigt. Projektorn far bara anvandas om
temperaturen ligger mellan 5°C (41°F) och 40°C
(104°F) (Ekolaget véljer automatiskt vid en temperatur
pa 35°C till 40°C.).

Utsétt inte projektorn foér fukt, damm eller rék. Detta
férsdmrar bildatergivningen.

Se till att ventilationen runt projektorn &r tillracklig sa
att vérmen bortleds. Téck inte for ventilationshalen
pa sidorna eller framtill p& projektorn.

12

Nar du anvander en spegel for att reflektera projektorns
bild far du en mycket stoérre bild nar utrymmet ar
begransat. Om du behdver ett spegelsystem ska du
kontakta din NEC-aterférséljare. Om du anvander ett
spegelsystem och din bild &r inverterad, korrigerar du
bildens Placering med MENU- och SELECT-knapparna
pa projektorkapan eller fjarrkontrollen. (— sid 45)



2. Installation och anslutningar

@ Gora anslutningar

OBSERVERA: Om du anvénder en barbar dator ska du vara noga med att ansluta projektorn och datorn med projektorn i standby-
lage och innan du slar pd strmmen till den barbara datorn.

| de flesta fall slds inte utsignalen fran den bérbara datorn pa om datorn inte r ansluten till projektorn innan man sétter pa den.

* Om skdrmen blir blank nér du anvénder fidrrkontrollen kan det bero p4 datorns skdrmsldckare eller energisparfunktioner.

Aktivera datorns externdisplay

Nar du visar en bild pa den barbara PC:n innebar detta inte att signalen sands ut till projektorn.
Om du anvéander en PC-kompatibel bérbar dator, aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en kombination av

funktionstangenter.
Vanligtvis sétter du pa eller stdnger av externdisplayen med en kombination av ‘Fn” och en av de 12
funktionstangenterna. P& t.ex. NEC-datorer anvander man Fn + F3, medan man péa Dell-datorer anvander Fn + F8

for att vaxla mellan externdisplayvalen.

Anslutning till din PC eller Macintosh-dator

OBSERVERA: »VT695/VT595: COMPUTER 1-anslutningen stéder Plug & Play (DDC2).
* VT590/VT490/VT59/VT49: COMPUTER-anslutningen stéder Plug & Play (DDC2).

VT695/VT595 VT590/VT490/VT59/VT49

Audiokabel
(medféljer ej)

VGA-signalkabel (medféljer)

Till projektorns 15-poliga mini D-sub-kontakt. Vi
rekommenderar att du anvédnder en kommersiellt
tillgénglig distributionsférstérkare, om du ansluter en
signalkabel som &r ldngre dn den medféljiande kabeln.

OBSERVERA: Till 4ldre Macintosh-datorer ska du
anvénda en stiftadapter, som séljs separat, (medféljer
ej) och ansluta dem till datorns videoport.

OBSERVERA: Projektorn ar inte kompatibel med videoavkodade utsignaler fran switcharna NEC 1SS-6020 eller 1SS-6010.

OBSERVERA: Bilden kan aterges felaktigt om du spelar upp en Video- eller S-Videokélla via en rasteromvandlare (scan

converter) som séljs separat.
Detta beror pa att projektorn i grundinstéliningen behandlar en videosignal som en datorsignal . Om detta skulle hianda, gér du
foljande.
* Nér bilden visas med ett svart parti upp- och nedtill eller mérka bilder inte visas korrekt:
Projicera en bild pa skdrmen s att skirmen fylls upp och tryck dérefter pa AUTO ADJ.-tangenten pé fidrrkontrollen eller pa

projektorhdljet.
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2. Installation och anslutningar

Niar du ser pa en digital DVI-signal (VT695/VT595)

For att visa en digital DVI-signal, ska du se till att koppla ihop datorn och projektorn genom att anvénda en kabel fér
DVI-kabel (medféljer ej) innan du satter pa datorn eller projektorn. Satt férst pa projektorn och valj Dator 2 (Digital)
fran kallmenyn innan du satter pa datorn.

Annars kan det handa att den digitala utgangen péa grafikkortet inte visar bilden. | sa fall ska du starta om din PC.
Koppla inte ifran DVI-kabel medan projektorn ar igang. Om signalkabeln har kopplats ifrdn och sedan kopplats tillbaka
in, kan bilden komma att visas felaktigt. | s fall ska du starta om din persondator.

OBSERVERA:

» Anvénd en DVI-kabel eller en kabel som uppfyller kraven fér DDWG (Digital Display Working Group) DVI (Digital Visual
Interface) standarden, revision 1.0. DVI-D-kabeln far vara hégst 5 m (196") lang. Du kan anvanda bade enkla och dubbla DVI-
kabel.

 DVI-kontakten (DIGITAL) accepterar VGA (640x480), SVGA (800x600), 1152x864, XGA (1024x768) och SXGA (1280x1024 @
upp till 60 Hz).

SAL—

1IBM VGA eller kompatibler (bdrbara) eller
Macintosh (bérbara)

DViI-kabel
(medféljer ej)

[

~
Audiokabel (medféljer ej)
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2. Installation och anslutningar

Anvinda tva analog COMPUTER-ingangar samtidigt (VT695/VT595)

Om du behoéver anvénda tvd analoga COMPUTER-ingangar samtidigt, ska du ansluta en VGA-kabel enligt
anvisningarna nedan.

[COMPUTER

CED s,

IBM PC eller kompatibla enheter (Desktop-

typ) eller Macintosh (Desktop-typ)

@\ || DVI-ill-VGA-adapter—]
N4 (medféljer) '

VGA-signalkabel
(medféljer)

VGA-signalkabel

(medfbljer ej)
_
ol e

00

i — y
I U (o [«e=m 00 cEpma==p 8 ﬂ

IBM PC eller kompatibla enheter
(Notebook-typ) eller Macintosh (Note-
book-typ)

OBSERVERA: Néar DVI-till-VGA-adaptern inte ska anvandas under en lingre tid, ska du avidgsna den fran projektorn. Annars kan
projektorkontakten skadas.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta en extern skirm

VT695/VT595 VT590/VT490/VT59/VT49

AUDIO OUT MONITOR OUT

(]

ALI‘BIO
e
f
L% )
= 4 \ VGA-signalkabel (medféljer ej) @

Du kan ansluta en separat, extern skarm till projektorn fér att samtidigt se den projicerade analoga RGB-bilden pa
skarmen.

OBSERVERA:

e Daisy chain-koppling ar inte mdjlig.

e Pa VT695 och VT595 kan signalen fran COMPUTER 2 IN-ingdngen inte skickas ut frain MONITOR OUT-utgangen.

* Nér den digitala DVI-signalen valjs, kommer inga signaler att skickas ut frain MONITOR OUT-kontakten pa \/T695 och VT595.
* Modellerna \/T590/VT490/VT59/V'T49 har ingen AUDIO OUT-utgang.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta din DVD-spelare med komponentutgang

VT695/VT595 VT590/VT490/VT59/VT49

—— 15-polig till RCA (hona)x 3
kabeladapter (ADP-CV1E)

aummnmny
Audioutrustning 6 O l

\ A

11

ensssssnsssannnsnnenns( o0
Tl

AN NN EEEEEEEEEEEEEEE e

AUDIO IN
L R | Komponentvideo-RCA X 3-
@ kabel (medfsijer ej)
PLTTTEET TR [’ DVD-spelare

—y————

Y Cb Cr

L R
©@e @@@®
AUDIOJUT || Component

Audiokabel (medféljer ej)

En komponentsignal visas automatiskt. Annars véljer du [Installning] — [Alternativ] — [Vélja signal] — [Dator 1
([Dator] pa VT590/VT490/VT59/VT49)] i menyn, och markerar sedan radioknappen fér Komponent.

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din DVD-spelare f6r mer information om dess utgangar.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta din videobandspelare eller laser disc-spelare

H
:‘-'
- % :
S-videokabel (medifSljer ej) — :
Videokabel (medféljer ej) ————— :
% % : disc-spelare
Videobandspelare/laser ; E
Y. :
@O © ;
L R S-VIDEO VIDEO ]
AUDIOOUT || VIDEO OUT i
_:
Audioutrustning

Audiokabel (medféljer ej)

OBSERVERA: AUDIO IN L/MONO och R-jacken (RCA) delas av Video- och S-Videoingangarna.

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din videobandspelare eller laser disc-spelare for mer information om videoutgangar.

OBSERVERA: Det kan hédnda att bilden inte visas korrekt nar du snabbspolar en Video- eller S-Videokalla framat eller bakat via
en rasteromvandlare.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta den medfdljande nitkabeln

Anslut den medféljande nétkabeln till projektorn.
Anslut forst kabelns tvatiftskontakt till AC IN pa projektorn, och sedan den andra &nden av kabeln till vagguttaget.

Till vdgguttag < )

Se till att bdgge stiften férs in helt i bade AC IN-
kontakten och vdgguttaget.

/\ FORSIKTIGT:
Ror inte ventilationsutloppet pa apparatens framsida till vanstra (sett framifran) eftersom det kan bli hett nar projektorn
ar pa och omedelbart efter att projektorns stangts av.

/\ FORSIKTIGT:
Nar projektorn &r pa ska du inte stdnga av strdtmmen genom att trycka pa huvudstrémbrytaren eller dra ur natkabeln.
Om du gér det kan projektorn skadas.

TIPS: Du kan stinga av huvudstrémmen till projektorn genom att trycka pa huvudstrombrytaren eller dra ur natkabeln under
avkylningsperioden efter att du stdngt av projektorn.

19



3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Det har avsnittet beskriver hur du satter pa projektorn och visar en bild pa duken.

@ Satta pa projektorn

OBSERVERA:

e Projektorn har tva strémbrytare: en huvudstrombrytare och en POWER (ON/STANDBY)-tangent (POWER ON och OFF pa
fidrrkontrollen.

* Se till att huvudstrombrytaren ar stélld i Av-laget (O) innan du ansluter eller drar ut den medfdljande néatkabeln. Om du inte
g0r det kan projektorn skadas.

o LAMP
® STATUS
O POWER

1. For att sla pa strommen till projektorn, trycker du
huvudstrémbrytaren i Pa-laget (1 ).

POWER-indikatorn kommer att lysa orangeféargat.

Se avsnittet om driftindikatorn. (— sid 55)

2. Ta bort linsskyddet

3. Tryck pa the POWER-tangenten (ON/STAND BY) pa
projektorkdpan eller POWER ON-tangenten pa
fjérrkontrollen i en sekund.

POWER-indikatorn kommer att lysa grént och
projektorn kan anvandas.

Efter att du satt pa din projektor, ska du se till att dator-
eller videokallan &r pa och att linsskyddet ar borttaget.

OBSERVERA: | grundinstallningen visas en bla skarm visas nar
ingen signal tas emot.

Nar projektorn visar en bla, svart skarm eller en logotyp, kopplas
den automatiskt om till Eko-laget.

Sa fort en signal tas emot atergar projektorn till Normal-lage.

OBSERVERA: Om du slar pa strommen till projektorn direkt efter

att lampan har sldckts eller ndr temperaturen i projektorn 4 Blink Projektorn
fortfarande dr hog kommer flikten att arbeta en stund varefter Standby-lage inkande igang
projektorn visas bilden. O LAMP O LAWP o LAWP
O STATUS O STATUS o STATUS
A FORSIKTIGT: O/ POWER @ POWER [e). POWER
Det gér inte att stdnga av projektorn inom 60 sekunder Fast orange sken Blinkar gron  Fast gron sken
efter det att lampan slagits pa och medan POWER-
indikatorn blinkar grén. Om du gér kan lampan ga sénder (— sid 55)
i fortid.
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Anmirkning angaende startskirmen (Huvudskirm for val av sprak)
Nar du satter pa projektorn for férsta gangen far du upp startmenyn. | denna meny kan du valja ett av 8 menysprak.

F6lj stegen nedan for att vélja ett menysprak:

1. Anvénd tangenten SELECT A eller V fér att vélja ett
av de 8 spraken frdn menyn.

WAGNFY PICMUTE  PAGE

(@]

Menu Language Select o
Please select a menu language. English o
Wahlen Sie bitte die Menii Sprache aus. Deutsch oo
8’il vous plaft choisir la langue de menu. Francais (-)ug,?m gug WC?W
Per favore di scegliere la lingua di menu. Italiano
Escoja por favor el idioma de mend. Espafiol
Yalj menyn spraken. Svenska
AT —SEEERL TGRS, BAEE
FREREEES. B3

Select "UP”, DOWN” & "ENTER™

2. Tryck pa ENTER-tangenten fér att bekréfta valet.

Nar du gjort det fortsatter du med menyn.
Det gar aven att valja menyspréket senare om du féredrar
detta. (— [Sprak] pa sid 39 och 44)

OBSERVERA: Bilden pa skdarmen kan flimra litet direkt efter att projektorn slagits pa. Detta dr normalt. Vnta 3 till 5 minuter tills
lampan stabiliserat sig.

Nar lamplaget &r satt till Eko, kommer LAMP-indikatorn att lysa grént.

Om nagot av féljande intraffar, kommer projektorn inte att sattas pa.

* Om projektorns interna temperatur ar for hég, kommer projektorn att detektera onormalt hég temperatur. | det
tillstandet gar projektorn inte igang, for att det inre systemet ska skyddas. Om detta sker ska du vanta tills projektorns
inre komponenter kylts ned.

* Nar lampan nér slutet av sin férvantade livslangd kommer projektorn inte att sattas pa. Om detta intraffar, byter du
lampan.

* Om lampan inte tdnds och STATUS-indikatorn blinkar p& och av sex ganger, ska du vanta en hel minut och sedan
satta pa strommen.
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

@ Valja kalla (Source)

Vialja dator- eller videokailla

OBSERVERA: Sitt pa datorn eller videobandspelaren som anslutits till
projektorn.

Vilja fran kéllistan

Tryck och slapp snabbt SOURCE-tangenten pa projektorhdljet for att
visa kéllistan. Varje gdng SOURCE-tangenten trycks ned kommer
ingangskallan att &ndras enligt féljande: “Dator 17, “Dator 2 (Digital /
Analog)” (endast VT695/VT595), “Video” (videobandspelare eller laser
disc-spelare), “S-Video”. Foér att visa den valda kéllan véntar i 1 sekund.

Automatisk signaldetektering

Hall SOURCE-tangenten intryckt i minst 2 sekunder varvid projektorn
soker efter nasta tillgangliga ingangskalla. Varje gang du haller SOURCE-
tangenten intryckt i minst 2 sekunder &ndras ingangskallan enligt féljande:

VT695/VT595

Dator1 — Dator2 (Digital) — Dator2 (Analog) — Video — S-Video —
Dator1 — ...

VT590/VT490/VT59/VT49
Dator — Video — S-Video — Dator — ...

TIPS: Om ingen insignal férekommer hoppar projektorn éver ingangen.

Anvéanda fjarrkontrollen
Tryck pa nagon av tangenterna COMPUTER 1/2, VIDEO, S-VIDEO.

OBSERVERA: COMPUTER 2-tangenten r inte tillgdnglig pa V7590, V1490,
V759 och VT49.

TIPS: COMPUTER 2-tangenten pa fiarrkontrollen vaxlar Dator 2-kallan mellan
[Dator 2 (Digital)] och [Dator 2 (Analog)].

Valja standardkalla iIdjustering Allméin] Installation] ETHETYRA
. - o . . 2 Bildalternativ vstingningstimer v Av
Du kan ange en killa som standardkalla sa att den visas varje gang Instalining e Rl .
projektorn sétts pa. fona |CHTESC 5
Fliktlage @ Auto OHag
Valj grundkalla v Senaste >
. I . - . . Vel gk
1. Viélj [Instéllning] — [Alternativ] — [Vélj grundkélla] fran menyn. T oa ors
Skdrmen [Vé&lj grundkélla] visas. Datar]
2. Vélj en kélla som standardkilla och tryck pd ENTER-tangenten.
o - o - " Bildjusterin; Allmén] Installation| IR
3. Tryck pa EXIT-tangenten nigra ganger for att stinga menyn. Err S [ pee— ™ .
. Instélining O Auto v Normal >
4. Starta om projektorn. Information O Datort o >
. . . Aterstall ® Datar2(Digital) *@ AAV oHs &
Kéllan som du valde i steg 2 kommer att projiceras. e
(—) sid 47) S e OAv @P3 g
Dator1 ;
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

€ Justera bildstorlek och position

Se till att projektorn star pa ett plant och jAmnt underlag, samt att den ar vand
rakt mot duken.

Lyft upp projektorns framkant for att justera bilden i héjdled.

*  Om bilden inte visas fyrkantig
pa duken, kan du anvanda keystonefunktionen for att korrigera den.
(— sid 25)

Flytta projektorn at hoger eller vanster for att justera bilden i sidled pa duken.

Justera lutningen med justerfoten
1. Lyft upp projektorns framkant.

A\ FORSIKTIGT
Ror inte ventilationsutloppet nar du justerar foten eftersom detta kan vara
mycket hett nar projektorn ar pa och medan den kyls ned efter avstangning.

2. Tryck och hall justerfotsknappen framtill pa projektorn fér att falla ut
justerfoten.

3. Sénk projektorns framsida till 5nskad héjd.
4. Sldpp spaken for att Idsa justerfoten.

Du kan justera projektorns frontvinkel ungefar 10 grader (uppét).

De bakre fétternas hojd kan justeras upp till 10 mm tum.

Vrid de bakre fotterna till 6nskad hojd for att fa en fyrkantig bild pa
projektionsytan, men tank pa att avstandet i hoéjdled mellan botten och
skrivbordet eller golvet bér vara 0,4” (10 mm) for att projektorn ska ligga
vagratt pa den plana ytan.

OBSERVERA: Om de bakre fdtterna roteras for mycket kan de lossna fran projektorn.

A\ FORSIKTIGT

¢ Anvand inte justerfétterna fér nagot annat &ndamal &n de &r avsedda.
Om du bér eller hédnger projektorn i justerfoten (i vaggen eller taket) kan
den skadas.
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Zoom
VT695/VT595/VT590/VT490/VT59

Anvand zoomspaken for att justera bildstorleken pa
skarmen.

VT49

Anvand knappen for digital zoom pa projektorkapan for
att forstora eller férminska bildstorleken elektroniskt.

OBSERVERA: Nér du anvander den digitala zoom-funktionen
kan bilden bli suddig, eftersom zoomningen dé utfors
elektroniskt.

Fokusering
Anvéand FOCUS-ringen fér att fokusera.
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

O Keystonekorrigering

Keystonekorrigering
Om skarmen vinklas vertikalt blir keystoneférvrangningen stor. S& hér korrigerar du keystoneférvrangningen

L H ]

OBSERVERA: Eftersom keystonekorrigeringen utfdrs elektroniskt kan bilden blir lite suddig .

OBSERVERA: Korrigeringsomradet for keystone-justering kan géras mindre beroende pa signalen eller valet av bildférhallande.

Justering med tangenterna pa kapan
1. Tryck pa SELECT-tangenten A eller ¥ nédr inga menyer visas
Keystonestapeln visas.

Keystone ———— [ —] n ]

2. Tryck pa SELECT-tangenten A eller ¥ for att korrigera keystoneférvrdngningen.
Keystonestapein férsvinner efter en liten stund.

OBSERVERA: Tryck pa MENU-tangenten ndr menyn visas for att stdnga menyn och pabdrja keystonekorrigeringen.
| menyn Véljer du [Instéllning] — [Allmdn] — [Keystone]. Andringarna kan sparas med funktionen [Keystone Spara]. (— sid 44)

Justering med fjarrkontrollen
1. Tryck pa MENU-tangenten.

Menyn visas.
2. Tryck pa SELECT-tangenten V¥ for att viélja [Instéllning] och sedan pa ENTER.

. Tryck pa SELECT-tangenten V fér att vélja [Keystonel].
4. Tryck pa SELECT-tangenten <« eller ».
Justera sa att bilden blir rektangular.

W

5. Tryck pd MENU-tangenten.
Menyn stangs.

OBSERVERA: Eftersom keystonekorrigeringen utfors elektroniskt kan den géra att bilden blir lite suddig .

TIPS: Andringarna kan sparas med funktionen [Keystone Spara]. (— sid 44)
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Justering med Auto Keystone-funktionen (endast VT695 och VT595)

Funktionen Automatisk keystonekorrigering korrigerar den vertikala férvrangningen av den projicerade bilden pa
skarmen. Det krévs inga séarskilda atgarder. Placera bara projektorn pa en plan yta.

TIPS: Aven nar menyinstéllningen for [Auto Keystone] ar aktiverad kan man justera [Keystone] manuellt.

For att aktivera [Auto Keystone] gor du foljande.
1. Tryck pa MENU-tangenten.

Menyn visas.
2. Tryck pa SELECT-tangenten V fér att viélja [Instéllning] och sedan pa ENTER.

Fliken [Allmé&nt] markeras.
3. Tryck pa SELECT-tangenten V.

[Auto Keystone] markeras.

Bildjustering m Installatiun] Alternativ]

Bildalternativ Auto Keystone @ Ay CPa

Instéllning Keystune —:=

Information Keystone Spara ® Av O P&

Aterstall Vagefarg v Av | 3
Lamplige + Normal | 3
Sprak 3 v Svenska »>
Pip O Av ®P3

Dator1

4. Tryck pa SELECT-tangenten « eller » fér att vilja [P4&].
5. Tryck pd MENU-tangenten.
Menyn stangs.

OBSERVERA:

« Den vertikala keystonevinkeln kan korrigeras mellan 30 graders projektorlutning uppat och 30 grader nedat fran plan niva.
* Vid projektion utfdrs den automatiska keystonekorrigeringen 2 sekunder efter att projiceringsvinkeln dndrats.

e Korrigering av vénster, héger eller horisontell keystoneférvrdngning ar inte tillgéanglig.

Placera projektorn s att linsens yta ar parallell i forhallande till skarmen.

Justera ocksa projektorns hdjd genom att vrida de bakre justerfotterna, sa att apparaten star plant.

OBSERVERA:
* Korrigeringsvinkeln for automatisk och manuell keystone kan vara mindre dn 30 grader for vissa typer av signaler och bildforhallanden.
* Keystonekorrigeringen kan gdra att bilden blir ndgot suddig, eftersom den utfors elektroniskt.

OBSERVERA:
» Medan menyn visas ar keystonekorrigeringen inte tillganglig med tangenterna pa projektorkapan.
Nér menyn visas trycker du pd EXIT-tangenten fér att stinga menyn och utfér sedan keystonekorrigeringen.
» | menyn véljer du [Instélining] — [Allmén] — [Keystone]. Andringarna kan sparas med funktionen [Keystone Spara]. (— sid 44)

TIPS: Om nagot av foljande villkor féreligger, kan det handa att projektorns automatiska keystonekorrigering inte fungerar
ordentligt.

e Skédrmen &r snedstalld

e Rumstemperaturen ar for hdg eller for ldg

» Den optiska zoomfunktionen 4r maximerad eller minimerad

26



3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

© Automatisk optimering av RGB-bild

Bildjustering med Autokalibrering

Automatisk optimering av RGB-bild
Tryck p4 AUTO ADJ.-tangenten fér att optimera en RGB-bild automatiskt.
Justeringen kan behoévas férsta gangen du ansluter datorn.

[Délig bild]
NG

o
' G onsTanDsY  soURCE A&

=ETED

OBSERVERA:

Det kan hdnda att det tar tid fr vissa signaler att visas eller att de inte visas pa rétt satt.

e /T695/\V'T595: Den automatiska justeringsfunktionen fungerar inte fér komponent-, video- och digitala DVI-signaler.
o V/T590/VT490/VT59/VT49: Den automatiska justeringsfunktionen fungerar inte fér komponent- och videosignaler.
e Om Autokalibrering inte kan optimera RGB-signalen, forsék att justera Klocka och Fas manuellt. (— sid 43)

@ Hoja eller sdnka ljudstyrkan

Det gar att justera ljudstyrkan pa projektorns
inbyggda hdgtalare.

Héja ljudstyrkan

Sénka ljudstyrkan

TIPS: Nar inga menyer visas fungerar SELECT-tangenterna <« och W pa projektorkdpan som ljudstyrkekontroll.
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

@ Stinga av projektorn

Gor sa har for att stanga av projektorn:

1.

Tryck forst p4 POWER (ON/STAND BY)-tangenten pa
projektorkapan eller pa POWER OFF-tangenten pa
fidrrkontrollen. Meddelandet [Avstingning / Ar du
séker?] visas.

Avsténgning
Ar du saker?

2 ) [ Nei

2. Tryck sedan pad ENTER, POWER (ON/STAND BY) eller

POWER OFF igen.

Strémindikatorn lyser da orange. Nér projektorn ér
avstédngd fortsitter flakten att ga i 30 sekunder
(avkylningstid).

Nér strommen till projektorn just har slagits pa och
en bild visas gér det inte att stinga av projektorn
under 60 sekunder.

. Stdng slutligen av med huvudstrémbrytaren.
Strémindikatorn slédcks.

TIPS: Det gar att stdnga av huvudstrommen till projektorn genom
att trycka pa huvudstrémbrytaren eller dra ut natkabeln, dven under
avkylningsperioden efter det att projektorn stdngts av.

OBSERVERA: Sténg inte av huvudstrommen inom 10 sekunder
efter att du utfért justeringar eller instéllningar och stangt menyn.
Om du gér det kan dina justeringar och instéllningar forloras.

Power On Fan running Standby
O LAMP O LAMP O LAMP
O STATUS O STATUS O STATUS
[} POWER ©) POWER o POWER
Steady green light Blinking Steady orange
orange light light

& FORSIKTIGT:

Vissa projektordelar kan bli mycket heta néar apparaten ar pa. Var férsiktig nér du fattar projektorn omedelbart efter

att den varit i drift.

& FORSIKTIGT:

¢ Det gar inte att stdnga av projektorn inom 60 sekunder efter det att lampan slagits pa och medan POWER-

indikatorn blinkar grén. Om du gér kan lampan gé sénder i fortid.

¢ Nar projektorn &r pa ska du inte stdnga av strdmmen genom att trycka pa huvudstrémbrytaren eller dra ur

natkabeln. Om du gér det kan projektorn skadas.
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

© Efter anvdndning

Forberedelse: Kontrollera att projektorn &r avstangd.
1. Dra ut néatkabeln.
2. Koppla ur évriga kablar.
3. Dra in justerfétterna om de &r utdragna.
4. Montera linsskyddet pa linsen.
5. Lédgg projektorn och dess tillbehér i den medféljande mjuka bédrvéskan.
Placera projektorn i den mjuka bédrvédskan med linsen uppat, enligt anvisningen nedan. Detta férhindrar att linsen

skadas.

Placera projektorn med linsen uppét

OBSERVERA: Nar du placerar projektorn i den mjuka barvéskan, ska du dra in justerfotterna och de bakre fotterna. Annars kan
projektorn skadas.

/\ FORSIKTIGT:

Var forsiktig nar du lagger projektorn i den mjuka barvaskan omedelbart efter att projektorn varit i drift. Projektorképan
ar het.
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4. Behandiga funktioner

@ Stinga av ljud och bild

Tryck pa PIC-MUTE-tangenten for att stdnga av bade bild och ljud
tillfélligt. Tryck en gang till nér du vill f4 tillbaka bild och ljud.

OBSERVERA:
Ljudet fran AUDIO OUT-jacket (ministereo) pa VT695/VT595 kan stingas av.

@ Frysa en bild

Frys bilden genom att trycka p4 FREEZE-tangenten. Tryck en gang till
for att fortsatta avspelningen.

€ Forstora en bild

Du kan férstora bilden upp till fyra ganger.

OBSERVERA: For vissa signaler kan den maximala férstoringen vara mindre an
fyra ganger.

Gor sa har:
1. Tryck pa MAGNIFY (+)-tangenten fér att férstora bilden.

For att flytta den forstorade bilden anvénder du SELECT-tangenterna
AV 4eller p.

%

2. Tryck pa MAGNIFY-tangenten (-) for att dterstélla bilden till
dess ursprungliga storlek.
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4. Behandiga funktioner

O Andra lamplaget

Denna funktion later dig valja mellan lampans tva olika ljusstyrkor: Normal- eller Eko-lage. Lampans livslangd férlangs
om du anvénder Eko-laget.

Lamplage Beskrivning LAMP-indikatorns status

Normal Detta ar grundinstaliningen (100 % | Av SLTAT:USZ
ljusstyrka). POWER ©

Eko Vélj denna installning for att férlanga | Fast gront sken Lave Yo
lampans livsléngd (ca. 80 % ljusstyrka). STATUS ©
* ca. 75 % ljusstyrka: VT695 POWER ©

For att &ndra till [Eko]-lage goér du féljande:
1. Tryck pa LAMP MODE-tangenten pa fjdrrkontrollen fér att visa [Lampldge]-skdrmen.

2. Anvédnd SELECT-tangenten A eller V for att vélja [Eko]-ldget.
3. Tryck pd ENTER-tangenten.
For att &ndra fran [Eko] till [Normal] gar du tillbaka till steg 2 och véljer [Normal]. Upprepa steg 3.

OBSERVERA:

e Du kan dndra lamplédget via menyn.
Vélj [Instalining] — [Allman] — [Lamplége].

e Man kan kontrollera den aterstiende lamptiden och forbrukade lamptimmar under [Brukstid]. Vélj [Information] — [Brukstid].

e Om projektorn dverhettas i Normal-ldget kan lamplédget dndras automatiskt till Eko-ldget for att skydda projektorn. Nér
projektorn ar i Eko-ldge minskar bildens ljusstyrka. Nar projektorns temperatur blir normal igen dndras lampléget till Normal.
Termometersymbolen [ I ] anger att lampléget automatiskt véxlat till Eko p.g.a. att den inre temperaturen ar for hég.

@ Forhindra att obehdriga anvidnder projektorn

Sa hér gor du for att aktivera sdkerhetsfunktionen:
1. Tryck pa MENU-tangenten.

Menyn visas.
2. Anvénd SELECT-tangenten A eller V¥ for att vélja [Instéllning] och tryck sedan pa ENTER.

Bildjustering Allmén| [EESETTTY Alternativ] \'\/A-?ggg);irm?—:-;%%
Bildalternativ Placering v Bord fram »
Instélining Kommunikationshastighet v 19200bps >
Information Kontrollpanelslas v Av >
Aterstall Sakerhet v Av >
Menyfargval + Farg »-
Menyvisningstid v Auto 45 = | 3
Bakgrund +BI3 »

Dator1

3. Anvénd SELECT-tangenten <« eller » fér att vilja [Installation].
4. Anvdnd SELECT-tangenten A eller V for att vélja [Sédkerhet] och tryck pa SELECT-tangenten ».
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4. Behandiga funktioner

5. Anvédnd SELECT-tangenten A eller V¥ for att vélja [P4] och tryck sedan pa ENTER.

Bildjustering Allmé'm] Installation Alternativ]

Bildalternativ Placering v Bord fram L

Instéllning Kommunikationshastighet v 19200bps >

Infarmation B v Ay >

Aterstall ® L v Av -
® Pa 5

v Auto 45 s »

Bakgrund v BI3 >

Dator1

[Sékerhetsnyckelord]-skarmen visas.

6. Ange en kombination med de fyra SELECT-tangenterna AV 4» och tryck pa ENTER.

OBSERVERA: Ett nyckelord maste vara 4 till 10 siffror Iingt Anteckna ditt nyckelord pa ett sékert stille.

Sakerhetznyckelord

[Bekréafta Nyckelord]-skédrmen visas.

OBSERVERA:
Glom inte ditt nyckelord. Om du dock glommer ditt nyckelord kan NEC eller din aterférséljare ge dig en upplasningskod. Mer
information finns i slutet av detta avsnitt. (— sid 33)

7. Ange samma kombination med SELECT-tangenterna AV 4» och tryck pa ENTER-tangenten.

Verifieringsskérmen visas.
8. Vilj [Ja] och tryck pa ENTER-tangenten.

Sakerhetsfunktionen kommer att aktiveras.
| Ar du saker?

= ) [N |

Sékerhetsfunktionen har aktiverats.
Sa har satter du pa projektorn nar sékerhetsfunktionen ar aktiverad:
1. Tryck pa huvudstrémbrytaren ().

2. Hill POWER ON - eller ON/STAND BY-tangenten intryckt i minst 1 sekund.
Projektorn gér igdng och visar ett meddelande om att den &r skyddad av sdkerhetsfunktionen.
3. Tryck pd MENU-tangenten.

Sakerhetznyckelord
NB52-YGK8-2VDE-K585-JNEG-EYAS

Séakerhetsnyckelord-skdrmen visas.
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4. Behandiga funktioner

4. Skriv in ditt nyckelord pa Sdkehetsnyckelord-skdrmen och tryck pd ENTER-tangenten.
Du kan nu titta pa den projicerade bilden.

OBSERVERA: Laget med avaktiverad séikerhetsfunktion bibehalls tills huvudstrémmen stangts av (genom att man stéller
huvudstrémbrytaren pa “0” eller drar ut natkabeln).

Sa har avaktiverar du sikerhetsfunktionen:
1. Tryck pa MENU-tangenten.

Menyn visas.
2. Anvénd SELECT-tangenten A eller V¥ fér att vélja [Instéllning] och tryck sedan pa ENTER.

3. Anvénd SELECT-tangenten <« eller » fér att vilja [Installation].
4. Anvédnd SELECT-tangenten A eller V for att vélja [Sédkerhet] och tryck pa SELECT-tangenten ».
5. Anvdnd SELECT-tangenten A eller ¥V for att vélja [Av] och tryck sedan p4 ENTER.

Bildjustering Allmé'm] Installation Alternativ]

Bildalternativ Placering v Bord fram
Instélining Kommunikationshastighet v 19200bps
Information 5 v Ay

O Pa + Farg
Avhryt
CAvbryt J[ - TSE

Bakgrund +BI3

YYYYYYY |

Dator1

Nyckelord-verifieringsskédrmen visas.

Sakerhetznyckelord
NB52-YGK8-2VDE-K585-JNEG-EYAS

6. Skriv in ditt nyckelord och tryck pa ENTER-tangenten.
Nar korrekt nyckelord har angetts kommer sékerhetsfunktionen att avaktiveras.

OBSERVERA:

* Kontakta din aterforséaljare om du glommer ditt nyckelord. Din aterférséljare kommer att férse dig med ditt nyckelord i utbyte
mot din forfragningskod. Din forfragningskod visas i Nyckelord-verifieringsskdrmen. | detta exempel ar [NB52-YGK8-2VD6-
K585-JNE6-EYA8] en forfragningskod.

» [Sékerhet]-instéllningen kan inte avbrytas med hjélp av funktionen [A’tersté/l] pa menyn.
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4. Behandiga funktioner

@ Anvinda den separat salda fjarrmusmottagaren (NPo1MR)
Den separat sdlda fijarrmusmottagaren gor det mojligt fér dig att anvanda din datormus funktioner fran fjarrkontrollen.
Detta & mycket anvandbart nar du klickar dig fram i datorgenererade presentationer.

Ansluta fjarrmusmottagaren till din dator

Om du vill anvéanda fjarrmusfunktionen ska du ansluta musmottagaren och datorn.
Musmottagaren ansluts direkt till datorns USB-port (typ A).

OBSERVERA: Beroende pa typen av anslutning eller vilket operativsystem du anvander kan du behdva starta om datorn eller
dndra datorns instéllningar.

Fjdrrmusmottagare

Nar du styr en dator via fjarrmusmottagaren

m <.

/(

Fjarrkontrollsensor pa
fidrrmusmottagaren

Anslutning via USB-kontakten

Pa en PC kan musmottagaren endast anvandas med operativsystemen Windows 98/Me/XP* eller Windows 2000
eller Mac OS X10.0.0 eller ett.

* OBSERVERA: Om musmarkéren inte ror sig pd ratt satt i SP1 eller de dldre versionerna av Windows XP ska du gdra foljande:
Avmarkera kryssrutan for pekarprecision under mushastighetsreglaget i dialogrutan fér musegenskaper [Pekaralternativsfliken].

OBSERVERA: Vénta i minst 5 sekunder efter att du kopplat ur musmottagaren innan du ansluter den igen. Om musmottagaren
upprepade ganger ansluts och kopplas ur, med korta intervall, kan det hdnda att datorn inte kan identifiera den.

Styra din datormus fran fjirrkontrollen
Du kan styra din datormus fran fjarrkontrollen.

PAGE UP/DOWN-tangent: rullar fénstrets visningsomrade eller gar till {éregaende eller nasta bild i PowerPoint
pa din dator.

SELECT-tangenter AV 4P flyttar musmarkéren pa din dator.

MOUSE L-CLICK-tangent: fungerar som vanster musknapp.

MOUSE R-CLICK-tangent: fungerar som héger musknapp.
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4. Behandiga funktioner

Om draglaget:

Genom att trycka pA MOUSE L-CLICK eller R-CLICK-tangenten i 2 eller 3 sekunder och sedan slédppa den stéller du
in draglaget, vilket innebér att du nu enkelt kan utféra dragning genom att trycka pd SELECT-tangenten AV «4» . For
att slappa objektet trycker du pA MOUSE L-CLICK-tangenten (eller R-CLICK). For att avbryta trycker du pA MOUSE
R-CLICK-tangenten (eller L-CLICK).

OBSERVERA: Nir du styr datorn med SELECT-tangenterna AV <« eller ™ och menyn visas paverkas bade menyn och
muspekaren. Sting menyn och anvand musfunktionen.

TIPS: Du kan éndra pekarhastigheten i dialogrutan fér musegenskaper i Windows. For narmare anvisningar, se
anvandardokumentationen eller online-hjalpen som medféljer din dator.
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5. Anvanda skarmmenyn

© Anvanda menyerna

OBSERVERA: Skarmmenyn visas inte alltid korrekt nar rérliga videobilder projiceras med radsprang (interlace).

1. Tryck pd MENU-tangenten pa fjdarrkontrollen eller projektorkdpan for att visa menyn.

Bildjusteri - - - .
Bfldjl:s erm% Férinstallning v 2:Presentation »
i ternatlv Detaljerade instéllningar >
Instéllning Kontrast —
Information Ljusstyrka ——
Aterstall
Aterstall
Dator1 I

2. Tryck pa SELECT-tangenten G eller H pa fjdrrkontrollen eller projektorn fér att markera menyn fér det
alternativ du vill justera eller dndra.

Bilciuztering Bildfarhallande v Normal >
Bildalternativ

Instéllning Horisontal b

Infarmation Vertikal ——

Aterstall Klocka =l
Fas El——
Videofilter v Av

Dator1 I

3. Tryck pa SELECT E-tangenten, eller ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorn fér att vélja en
undermeny eller ett alternativ.

Dilciuztering Bildférhallande v Normal >
Bildalternativ
Instéllning Horisontal b
Infarmation Vertikal ——
Aterstall Klocka =l
Fas L 1I———]
Videofilter v Av
Dator1
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5. Anvanda skirmmenyn

4. Anvidnd SELECT-tangenten A eller ¥V pa fjdrrkontrollen eller
projektorn for att vélja det alternativ du vill justera eller stélla
in.

5. Justera nivan for valt alternativ eller vilja ett alternativ.

Dilciuztering Bildfarhallande v Normal >
Bildalternativ
Instéllning Horisontal =1
Infarmation Vertikal =
Aterstall Klocka =l g
Fas f— gP
Videofilter v Av
Dator1
Radioknapp —— @ Normal
) Bredzoom
O Bio
®

Justera alternativ (skjutreglage)

Skjutreglage............. Visar installningar eller at vilket hall en justering

gors.
* Anvand SELECT -tangenterna <« for att justera alternativet.

For att vélja alternativ (fylld trekant)

Fylid trekant ............ Visar andra méjliga val. En markerad trekant visar

att alternativet ar aktivt.
(1) Anvand SELECT -tangenterna » for att valja alternativet.

(2) Anvand SELECT -tangenterna AV for att markera det alternativ

du vill stalla in.
(3) Tryck pa ENTER -tangenten. Det valda alternativet visas.

For att vélja alternativ (radioknapp)

Radioknapp ............ Anvénd denna runda knapp for att valja alternativ

i en dialogruta.

* Anvéand SELECT -tangenterna AV for att vélja alternativet.
Andringarna lagras tills du gér nya justeringar.
Tryck pa EXIT -tangenten for att aterga till foregdende skarm.

6. Upprepa steg 2-5 for att justera fler alternativ, eller tryck pa
MENU-tangenten fér att stdnga menyn.
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5. Anvanda skirmmenyn

@ Menykomponenter

Titel Skjutreglage

Markering

Kaélla

Bildjustering
Bildalternativ
Instéllning
Information
Aterstall

1

Firinstallning

Kontrast
Ljusstyrka

Aterstall

Detaljerade installningar

v 2:Presentation

Dator1

0:30 4|- Aterstdende tid for

Off Timer
(avstdngningstimern)
Bildjustering Allmé'm] Installatinn] Alternativ] '
Bildalternativ é) s Radioknapp
Auto Keystone Av O Pa
Instéllning Keystone e — “
Information Keystone Spara ® Av O P& | Fyid trekant
Aterstall Vagefarg v Av 'y
Lamplige + Normal | 3
Sprak 3 v Svenska »>
Pip O Av ® P3
Dator1 I Bockmarkering
Bildjustering M Ké'!lla] Versinn] Flik
Bildalternativ Aterstiende lamptid
Installning ——— 1 99%
Information Lampans brukstimmar 1(H)
Aterstall Filtrets brukstimmar 1(H)
Termometersymbol
I——Nyckelsymbol
Dator1 i rf'él I

Menyfénstren och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande komponenter:

Radioknapp

Bockmarkering
Skjutreglage
Nyckelsymbol
Termometersymbol

Visar menyns namn.

Visar aktuellt vald kalla.
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Visar den valda menyn eller det valda alternativet.

Anger den aterstaende tiden nar Off Timer (avstdngningstimern) forinstallts.
Visar andra mojliga val. En markerad trekant visar att alternativet &r aktivt.

Visar en grupp egenskaper i en dialogruta. Om du klickar pa en flik visas denna dverst.
Anvédnd denna runda knapp for att vélja alternativ i en dialogruta.

Visar det valda alternativet.

Visar instéllningar och &t vilket hall en justering gors.
Anger att kontrollpanelslaset r aktiverat.

Indikerar att lamplaget har tvingats till Eko-ldge pa grund av att den interna
temperaturen ar for hog.



5. Anvanda skirmmenyn

© Forteckning 6ver menypunkter

Vissa menyalternativ kan inte anvandas fér samtliga ingangskallor.

Bildjustering Grundinst.| Alternative Aterstallbar
Férinstalining * 1 till 6 Ja
Detaljerade Allmén
instéllningar Referens Hogt-Ljust, Presentation, Video, Film, Grafik, SRGB Ja
Gamma-korrigering Dynamisk, Naturlig, Svart detaljerad Ja
Fargtemperatur 6500, 7800, 8500, 9300 Ja
Vitbalans
Kontrast RGB, Ljusstyrka RGB
Kontrast Ja
Ljusstyrka Ja
Skarpa Ja
Farg Ja
Fargrenhet Ja
Aterstall
Bildalternativ Grundinst.| Alternative Aterstallbar
Bildférhallande * Normal, Bredzoom, Bio, Akta Ja
Lage for biolage Ja
Horisontal * Ja
Vertikal * Ja
Klocka * Ja
Fas : Ja
Videofilter Av Av, Mindre, Mer Ja
I Grundinst.| Alternative Aterstallbar
Allméan Auto Keystone (endast VT695/VT595) Av Av, Pa Ja
Keystone Ja
Keystone Spara Av Av, Pa Ja
Véaggfarg Av Av, Svart tavla, Svart tavla (gra), Ljusgul, Ljusgron, Ja
Ljusbla, Himmelsbla, Ljusrosa, Rosa
Lamplage Normal Normal, Eko Ja
Sprak English English, Deutsch, Francais, Italiano, Espafol, -
Portugués, Nederlands, Svenska, Norsk, Suomi,
Cestina, Magyar, Polski, Tlrkge, Pycckuii,
Exdnvicd, BAREE, HIC B304, 20, Dansk
Pip Pa Av, Pa Ja
Installation Placering Bord fram| Bord fram, Tak bak, Bord bak, Ja
Tak fram
Kommunikationshastighet 19200bps| 4800bps, 9600bps, 19200bps -
Kontrollpanelslas Av Av, Pa Ja
Skérhet Av Av, Pa =
Menyfargval Farg Farg, Monokrom Ja
Menyvisningstid Auto 45 s | Manuell, Auto 5 s, Auto 15s, Auto 45 s Ja
Bakgrund Bla Bl&, Svart, Logotyp Ja

*

Asterisken (*) indikerar att grundinstaliningen varierar beroende pa den aktuella signalen.
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5. Anvanda skirmmenyn

Alternativ Avstangningstimer Av Av, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00 Ja
Autokalibrering Normal Av, Normal, Fin Ja
Autostart Av Av, Pa Ja
Strombesparing Av Av, 0:05, 0:10, 0:20, 0:30 Ja
Flaktlage Auto Auto, Hog Ja
Valj grundkalla Senaste | Senaste, Auto, Dator, Dator 1, Dator 2(Digital), Dator Ja

2 (Analog),Video, S-Video
* Dator: endast VT590/VT490/VT59/VT49
e Dator 1, Dator 2(Digital), Dator 2(Analog): endast

VT695/VT595
Vaélja signal
Dator 1 (VT695/VT595) RGBKomponent| RGB/Komponent, RGB, Komponent Ja
Dator 2 (Analog) (VT695/VT595) RGB/Komponent| RGB/Komponent, RGB, Komponent Ja
Dator (VT590/VT490/VT59/VT49)  RGB/Komponent| RGB/Komponent, RGB, Komponent Ja
Video Auto Auto, NTSC3.58, NTSC4.43, PAL, PAL-M, Ja
PAL-N, PAL60, SECAM
S-Video Auto Auto, NTSC3.58, NTSC4.43, PAL, PAL-M, Ja
PAL-N, PAL60, SECAM
Deinterlace Pa Av, Pa Ja
[information ——_— JXG0E
Brukstid Aterstaende lamptid
Lampans brukstimmar
Filtrets brukstimmar
Kalla Kéllindex
Horisontal frekvens
Vertikal frekvens
Signaltyp RGB, Komponent, Video, S-Video, HDTYV, Digital
Videotyp NTSC, NTSC3.58, NTSC4.43, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60, SECAM
Synk-typ Separat synk, Mix-synk, Synk pa grén, Synk pa video
Polaritet Synk
Skanningstyp Interlace Video, Non-Interlace
Version Product
Serial Number
Firmware
Data
Aterstall Alternative
Aktuell signal
Alla data

Nollstéll lampans timmar
Nollstéll filtrets timmar
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5. Anvanda skirmmenyn

O Menybeskrivningar & -funktioner [Bildjustering]

Forinstillning
Bildjustering Férinstallning ¥ 1:Higt-Ljust > ® 1:Hogt-Ljust
Blldalte.rnatw Detaljerade instéllningar | 3 s
Installning Kontrast O 2:Presentation
Information Ljusstyrka o3 ) 3:Video
Aterstall O a:Film
O biGrafik
Aterstall O B:sRGE
Datorl | J

Nar du véljer anvandarfdrinstaliningar (Férinstallining) visas undermenyn.
Du kan skraddarsy varje gamma- eller farginstélining. Fér att géra det bérjar du med att vélja “Férinstéllning” och
trycker sedan pd ENTER samt utfér féljande steg.

Detaljerade instéllningar

Bildjusteri a ildj i Allmén| Vithalans
B!Idjl-llts Eml:g Firinstéallning v 1:Hogt-Ljust » 2!::“::“”'? ] ]
! a“ e.rna i Detaljerade installningar > : a" erna B Referens « Higt-Ljust
Instéllning Kontrast —— Instéllning Gamma-korrigering v Svart detaljerad
Information Ljusstyrka —, Information
Aterstall Aterstall
Aterstall
Dator1 | Dator1 I

Vilja referensinstélining [Referens]

Med detta alternativ kan du justera den neutrala fargtonen fér gul, cyan eller magenta. Det finns 6 fabriksin-
stallningar som optimerats for olika bildtyper och du kan sjalv justera anvandarinstaliningar.

Hogt-Ljust ............. Rekommenderas vid anvéandning i starkt upplysta rum.
Presentation .......... Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer.
.... Rekommenderas for standardvideo sdsom TV-program.

.... Rekommenderas for filmer (DVD eller HDTV).

... Rekommenderas for noggrann fargatergivning i grafikmaterial.
Standardférgvarden.

Viélja gamma-korrigeringsldge [Gamma-korrigering]
Anvandningsomrade for olika lagen :

Dynamisk .............. Skapar en bild med hég kontrast.
Naturlig .......coeeveee. Bilder med naturlig atergivning.
Svart detaljerad ..... Betonar detaljer i bildens mérka partier.

Justera fargtemperaturen [Férgtemperatur]
Med detta alternativ kan du vélja den fargtemperatur du énskar.

OBSERVERA: Nér [Hogt-Ljust] eller [Presentation] valts i [Referens] &r [Férgtemperatur] inte tillgdngligt.

Justera vitbalansen [Vitbalans]

Hér kan du justera vitbalansen. kontrasten for varje RGB-farg anvands for att reglera vitnivan pa skarmen, Ljusstyrkan
hos varje RGB-farg anvands for att reglera svartnivan pa skarmen.
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5. Anvanda skirmmenyn

Justera Kontrast, Ljusstyrka, Skarpa, Firg och Fiargrenhet
Du kan justera kontrast, ljusstyrka, skérpa, farg och fargrenhet

Kontrast ................ Justerar bildens intensitet beroende pa den mottagna signalen. (Bildens vitniva)

Ljusstyrka.............. Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets intensitet.

SKarpa .....ccccveevne. Justerar videobildens detaljer (fungerar inte med RGB-kéllor).

FArg oo Okar eller minskar fargméttnadsnivan (fungerar inte med RGB-kallor).

Fargrenhet ............. Skiftar fargnivan fran +/— gron till +/~bla. Rédnivan anvands som referens. Denna justering fungerar endast

med video- och komponentingdngarna (fungerar inte med RGB-killor).

Aterstiill
Med Aterstall-funktionen kan du andra justeringar av de referensdata du valjer.

@ Menybeskrivningar & -funktioner [Bildalternativ]

Bilciuztering Bildfarhallande v Normal >
Bildalternativ
Instéllning Horisontal b
Infarmation Vertikal ——
Aterstall Klocka =l
Fas 1I———]
Videofilter v Av
Dator1

Valja bildférhallande [Bildforhallande]

Med Bildférhallande kan du vélja det bildlage som lampar sig bast for att visa kallbilden.
Du kan aven visa Bildférhallande-menyn genom att trycka pA ASPECT-tangenten pa fjarrkontrollen.

Normal Bredzoom Bio

Nar 4:3 har valts fran kallan O C J k

(t.ex. en DVD-spelare) visas
féljande val:

O @ N a
Standard Utstrédckt at véanster Utstréckt at vanster
4:3-bildférhallande och héger och héger
Normal Bredzoom Bio

Nar 16:9 har valts fran kéallan O O

(t.ex. en DVD-spelare) visas O O
foljande val: O Q Q
0 g D =

16:9-bild visad i 4:3-lage Utstrédckt at vanster  Utstréckt at vénster och héger for
och héger att visa det riktiga forhallandet

Akta (Endast RGB): Stanger av funktionen skalningsteknik. Projektorn visar den aktuella bilden med dess dkta

upplésning.
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5. Anvanda skirmmenyn

OBSERVERA:

e Nar du visar en RGB-bild med hdgre uppldsning én projektorns upplésning, kommer bilden att visas med projektorns
upplésning. | detta fall &r [Natural] inte tillgangligt i menyn.
Bilden visas endast med sin egen upplésning, dvs. [/'l'kta] upplosning, om det ar frdga om en RGB-bild med en ligre
upplésning dn projektorns dkta upplosning.

e Nér Dator2 (Digital) véljs, kommer vissa alternativ for Bildférhallande inte att vara tillgangliga, beroende pa signalen.

« | Bio-laget kan du justera bildpositionen. Se [Lage fér bioldge] fér instéllning av bildpositionen.

Upphovsritt

Observera att anvdndningen av denna projektor i kommersiellt syfte eller for att fa allménhetens uppmarksamhet pa platser
sasom kaféer eller hotell, och vid komprimering eller forstoring av bilden med instéllningen [Bildférhallande], kan utgéra ett
intrang i upphovsrétten, som skyddas enligt lagen om upphovsriétt.

Justera bildens vertikala position [Lage for biolage] (endast for Bio)

Med denna funktion kan du justera bildpositionen i hojdled nar du tittar pa videomaterial och valt Bio som bildférhallande.
Nar [Bio] har valts under [Bildférhallande], visas bilden med svarta kanter dverst och nederst.
Du kan justera den vertikala positionen uppifran och ner i det svarta omradet.

OBSERVERA: Detta alternativ ar endast tillgangligt om [Bio] valts under [Bildférhallande].

Justera bilden i hojd- och sidled, samt klocka och fas [Horisontal/Vertikal/Klocka/Fas]
(endast tillgangligt for RGB-signaler)

Du kan justera bilden manuellt avseende position och stabilitet: [Horisontal], [Vertikal], [Klocka] och [Fas].

[Horisontal/Vertikal]
Justerar bilden i hdjd- och sidled.

[Klocka]
Anvand detta alternativ for att finjustera datorbilden eller ta bort vertikala streck som kan férekomma. Funktionen
justerar klockfrekvenser som eliminerar horisontella streck i bilden. Justeringen kan behdvas férsta gangen du
ansluter datorn.

[Fas]
Anvand detta alternativ foér att justera klockfasen eller minska videobruset, punktinterferensen eller 6verhérningen.
(Detta marks genom att en del av bilden verkar skimra.)
Justera [Fas] endast efter att du justerat [Klockal.

OBSERVERA:
Vid instéllning av [Klocka] eller [Fas] kan det hdnda att den projicerade bilden inte visas korrekt. Detta &r fullt normalt.

OBSERVERA: Fér komponentsignaler gar det att justera alternativen [Horisontal] och [Vertikal].

Vilja videofilterniva [Videofilter] (ej tillgingligt for Digital RGB, Video och S-Video)

AV .o Lagpassfiltret stangs av.

Mindre.......c.cco...... Lagpassfiltret aktiveras delvis.

Mer....coooeeviiins Lagpassfiltret aktiveras till fullo.
OBSERVERA:

» Alternativet [Av] ger Gverldgset bast bildkvalitet med stérst bandbredd. Alternativet [Mindre] ger en mjukare bild och [Mer] ger
en dnnu mjukare bild.
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O Menybeskrivningar & -funktioner [Instilining]
[Instdlining - Allman]

VT695/VT595 VT590/VT490/VT59/VT49
Bildjustering Installation| Alternativ] Bildjustering Installation] Alternativ]
Bildalternativ Auto Keystone ® Av OPa ) Bildalternativ Keystone —— “‘
Instélining Keystone i ——1 n Instalining Keystone Spara ® Av O P&
Information Kevstone Spara @ Av O Pa Information Vagefarg v Av »
Aterstall Vagefirg v Av » Aterstall Lamplige v Normal »
Lamplige v Normal » Sprak K v Svenska »
Sprik B v Svenska » Pip O Ay ®P3
Pip O Av ® Pa
Dator1 I Dator |

Aktivera automatisk keystonefunktion [Auto Keystone] (endast VT695/VT595)

Tack vare den hér funktionen kan projektorn kénna av sin lutning och korrigera den vertikala férvréngningen automa-
tiskt.
Aktivera den automatiska keystonefunktionen, valj [P&].

Korrigera vertikal keystone-férvrangning manuellt [Keystone]
Du kan korrigera den vertikala férvrangningen manuellt.

Spara vertikal keystone-korrigering [Keystone Spara]
Med denna funktion kan du spara de aktuella keystone-instaliningarna.

AV, Keystone-installningarna sparas inte
Pa ..o, Keystone-instéllningarna sparas

Om du sparar dndringarna en gang paverkar detta alla kallor. Andringarna sparas &ven om projektorn stangs av.

OBSERVERA: Nér [Auto Keystone] ar instéllt pa [P4] ar [Keystone Spara] inte tillgangligt. Ndsta gang du slar pa strémmen
kommer den automatiska keystonefunktionen att gd igang och de data som lagrats med [Keystone Spara] blir ogiltiga.

Vilja vaggfargskorrigering [Vaggfarg]
Med den har funktionen kan du snabbt anpassa fargen nar skdrmmaterialet inte ar vitt.

Du kan vélja bland féljande nio alternativ: Av, Svart tavla, Svart tavla (gra), Ljusgul, Ljusgrén, Ljusbla, Himmelsbla,
Ljusrosa, Rosa.

Vilja lamplage [Lampléage]

Denna funktion later dig valja mellan lampans tva olika ljusstyrkor: Normal- eller Eko-lage. Lampans livslangd férlangs
om du anvander Eko-laget.

Normal .................. Detta &r grundinstéllningen (100 % ljusstyrka).
EKO v Valj denna instéllning for att forlanga lampans livsidngd (ca. 80 % ljusstyrka).
* ca. 75 % ljusstyrka: V1695

Vilja menysprak [Sprak]
Du kan vélja ett av 21 sprak fér menyvisning.

Aktivera tangentljud och felljud [Pip]

Med den har funktionen satter du pa eller stdnger av tangent- eller larmljudet som hérs nar du trycker p& en knapp pa
projektorkapan eller fjarrkontrollen, eller nar ett fel intraffar.
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[Installation]

Bildjustering Allmé'm] Installatinn] Alternativ]

Bildalternativ Placering + Bord fram | 3

Installning Kommunikationshastighet + 19200bps »

Information Kontrollpanelslis v Av >

Aterstall Sakerhet v Pa >
Menyfargval + Farg | 3
Menyvisningstid v Auto 45 = | 3
Bakgrund +BI3 »

Dator1

Vilja projektororientering [Placering]

Denna funktion stéller in bilden i férhallande till din typ av projektionstillampning. Alternativen ar:
Bord fram, tak bak, Bord bak och tak fram.

Bord fram Tak bak

Bord bak

Vilja kommunikationshastighet [Kommunikationshastighet]

Med den hér funktionen kan du vélja baudhastighet fér PC-kontrollporten (8-polig mini-DIN). Den stéder datadverférings-
hastigheter mellan 4800 och 19200 bps.

Grundinstallningen ar 19200 bps.

Valj ratt éverféringshastighet i férhallande till den utrustning du skall ansluta (en lagre éverféringshastighet kan vara
l&mplig vid anvandning av langkabel, beroende pé utrustningen).

Den kommunikationshastighet du valt paverkas inte, &ven om du anvander [Aterstall] i menyn.

Aktivera kontrollpanelslaset [Kontrollpanelslas]
Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar kontrollpanelslaset.

OBSERVERA:

* Kontrollpanelslaset paverkar inte fidrrkontrollen eller PC-kontrollfunktionerna.

« Nir tangenterna pa kapan ar avaktiverade och du haller EXIT-tangenten pa kdpan intryckt i ungefdr 10 sekunder aktiveras de.
« Nir kontrollpanelsldset &r aktiverat visas tangentldsikonen ldngst ned till héger pa menyn.
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Aktivera sdkerhetsfunktionen [Sékerhet]

Denna funktion aktiverar eller avaktiverar sdkerhetsfunktionen.
Om du inte anger ratt nyckelord kan du inte projicera bilder med projektorn. (— sid 31)

Vilja menyférg [Menyfargval]
Du kan vélja mellan tva olika alternativ for menyfarg: farg eller Monokrom.

Vilja menyvisningstid [Menyvisningstid]

Med detta alternativ kan du vélja hur lange projektorn skall vanta innan menyerna sténgs av efter att du senast tryckt
pa en tangent.
Du kan vélja mellan [Manuell], [Auto 5 s], [Auto 15 s], och [Auto 45 s].

Vilja bakgrundsférg [Bakgrund]
Anvéand denna funktion fér att visa en svart, bla eller logotyp skarm da projektorn inte tar emot ndgon videosignal.

[Alternativ]

Bildjustering Allmé'm] Installatinn] Alternativ]

Bildalternativ Avstangningstimer v Av | 3

Installning Autokalibrering + Mormal »

Information Autostart v Av | 3

Aterstall Striombesparing v Av >
Flaktlage ® Auto O Hig
Wali grundkalla + Senaste | 3
Walja signal »-
Deinterlace O Av ®P3

Dator1

Stélla stang av-timern [Avstangningstimer]

Du kan anvénda stang av-timerfunktionen for att stinga av projektorn automatiskt efter férinstalld tid.
Du kan valja en av atta forinstéllningstider: Av, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00 och 16:00.

Stélla in automatisk kalibrering [Autokalibrering]

Med den har funktionen kan du stélla in Autokalibrering-laget sa att RGB-bilden justeras automatiskt eller manuellt
for brus och stabilitet. Du kan valja automatisk justering pa tva satt: Normal och Fin

AV RGB-bilden justeras inte automatiskt.
Du kan optimera RGB-bilden manuellt.

Normal .................. Grundinstallining. RGB-bilden justeras automatiskt. Normalt véljer du detta alternativ.

Fin e Vilj detta alternativ om finjustering behovs. | sa fall tar det langre tid att véxla killa &n med instéllningen
[Normal].

Aktivera automatisk start [Autostart]

Denna funktion aktiverar projektorn automatiskt ndr man ansluter natkabeln till ett vagguttag. P4 s sétt slipper man
alltid anvdnda POWER-tangenten pa fijarrkontrollen eller projektorkapan.

For att anvanda Autostart-funktionen méaste du forst trycka pa huvudstrémbrytaren sa att den stélls i “Pa"-lage (1)
innan du ansluter natkabeln.

Aktivera strombesparing [Strémbesparing]

Na&r detta alternativ &r aktiverat kan du stélla in projektorn s& att den stangs av automatiskt (efter vald tidsperiod:
5min., 10min., 20min., 30min.) om ingen signal tas emot vid nagon ingéng.
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Stélla in flakthastighetslage [Flaktlage]
Med det har alternativet kan du vélja tva olika Iagen for flakthastighet: Auto och Hég.

Auto .o De inbyggda fldktarna kérs med en hastighet som varierar i férhallande till den inre temperaturen.
HOQ oo De inbyggda flaktarna kdrs med en konstant hog hastighet.

Om du snabbt vill sdnka den inre temperaturen i projektorn véljer du [Hog].

OBSERVERA: Om du tdnker anvénda projektorn flera dagar i strdck rekommenderar vi att du véljer hoghastighetsléget.

Stélla in en standardkalla [Vélj grundkélla]

Du kan bestdmma en standardkalla fér projektorn bland dess ingangar och aktivera denna kélla varje gangen strdmmen
till projektorn slas pa.

Senaste ................. Varje gang strommen till projektorn slds pa aktiveras den kélla som senast var aktiv.

Auto .oovveie Projektorn soker efter en aktiv kélla i ordningen Dator 1 — Dator 2(Digital) — Dator 2(Analog) — Video —
S-Video — Dator 1, och projicerar den kélla som forst detekteras.
OBSERVERA VT590, VT490, VT59 och VT49 s6ker efter en aktiv kélla i ordningen Dator — Video — S-
Video — Dator och visar den kélla som hittas forst.

Dator1 ......ccceeee. Visar RGB-kallan frin COMPUTER 1 IN-kontakten varje gang projektorn startas. (endast VT695/VT595)

Dator 2 (Digital) .... Visar den digitala DVI-kéllan frain COMPUTER 2 IN-kontakten varje gang projektorn startas. (endast VT695/
VT595)

Dator 2 (Analog) .... Visar RGB-kéllan fran COMPUTER 2 IN-kontakten varje gang projektorn startas. (endast VT695/VT595)

[DF:1 (o] U Visar RGB-killan frin COMPUTER IN-kontakten varje géng projektorn startas. (endast VT590/VT490/VT59/
\VT49)

Visar Video-kéllan fran VIDEO IN-kontakten varje gang projektorn startas.
Visar Video-kéllan fran S-VIDEQ IN-kontakten varje gang projektorn startas.

Vilja signalformat [Vilja signal]

[Dator *], [Dator 1], [Dator 2 (Analog)]

Har kan du vélja [Dator *], [Dator 1], eller [Dator 2 (Analog)] fér en RGB-kélla sdsom en dator, eller [Komponent] for en
komponentvideokalla sdsom en DVD-spelare. Vanligtvis bér du valja alternativet [RGB/Komponent], eftersom projektorn
da kénner av endera alternativet. Det finns dock vissa komponentvideosignaler som projektorn inte kan detektera
automatiskt. Valj i s fall [Komponent].

* [Dator]: endast VT590, VT490, VT59 och VT49

[Systemval Video och S-Video]

Denna funktion gér att du kan vélja kompositvideostandard automatiskt eller manuellt.
Normalt véljer du [Auto] vilket gér att projektorn automatiskt detekterar videostandard.

Om projektorn har svart att kdnna av videostandarden véljer du I&mplig standard frdn menyn.
Detta méaste goéras separat fér Video och S-video.

Aktivera deinterlace [Deinterlace]
Aktiverar eller avaktiverar deinterlace-funktionen for en telecine-signal.

o D Grundinstallning.
Detta alternativ véljer du om det forekommer jitter eller artefakter i videobilden.

OBSERVERA: Denna funktion ar inte tillgdnglig for RGB-, 480p-, 576p-, och HDTV-signaler.
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@ Menybeskrivningar & -funktioner [Information]

Visar status for den aktuella signalen och lampans anvéndningstid. Denna punkt bestar av tre sidor. Den &ar uppdelad

enligt féljande:

[Brukstid]

Bildjustering
Bildalternativ

Brukstid] Ké'\lla] Versinn]

Aterstiende lamptid

Installning 1 99%
Information Lampans brukstimmar 1(H)

Aterstall Filtrets brukstimmar 1(H)
Dator1

[Aterstaende lamptid] (%)*
[Lampans brukstimmar] (H)
[Filtrets brukstimmar] (H)

*

Férloppsindikatorn fér lampans brukstid visar hur mycket lamptid det ar kvar.

Vérdet visar lampans brukstid. Nar lampans resterande tid nar 0 dndras indikatorn Resterande lamptid fran 0%
till 100 timmar, varpa nedrékningen borjar.

Nér den resterande lamptiden nar O timmar kommer projektorn inte att sattas pa, oavsett om lampléaget &r
installt pa Normal eller Eko.

Livslangd (H
Modell g9d () Utbyteslampa
Normal Eko
VT695/VT595/ 2000 3000
VT590/VT490 VTesLP
VT59/VT49 3000 4000 VT80LP
[Kalla]
Bildjustering Brukstid] Ké'\lla] Versinn]
Bildalternativ Killindex 108 ]
Installning Horisontal frekvens 48kHz
Information Vertikal frekvens B80Hz
Aterstall Signaltyp RGB
Videotyp -—
Synk-tvp Separat synk
Palaritet Synk H:( =) V(=)
Skanningstyp Mon-Interlace
Dator1
[Kéllindex] [Horisontal frekvens]
[Vertikal frekvens] [Signaltyp]
[Videotyp] [Synk-typ]
[Polaritet Synk] [Skanningstyp]
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5. Anvanda skirmmenyn

[Version]
Bildjustering Brukstid] Kélla] Version]
Bildalternativ Product
Instéllning Serial Number
Information Firmware 1.00
Aterstall Data 1.00
Datorl

[Product] [Firmware] Version

[Serial Number] [Data] Version

© Menybeskrivningar & -funktioner [Aterstill]

Bildjustering Aterstall )
Bildalternativ Aktuell signal

Installning Alla data

Information Nollstill lampans timmar

Aterstall Nollstall filtrets timmar

Datorl I

Returning to Factory Default [Aterstall]

Funktionen Fabriksinstalining anvands for att &ndra alla installningar till grundinstéliningarna fran fabriken, med un-
dantag for féljande:

[Aktuell signal]

Aterstaller alternativ och installningar fér den aktuella signalen till fabriksinstaliningen.

Funktionerna som kan aterstéllas ar: [Forinstéllning], [Kontrast], [Ljusstyrkal, [Farg], [Fargrenhet], [Skarpa], [Bild-
forhallande], [Horisontal], [Vertikal], [Klocka], [Fas] och [Videofilter].

[Alla data]

Aterstaller alla projektorinstaliningar till fabriksinstaliningen.

Alla alternativ kan aterstallas utom [Sprak], [Kommunikationshastighet], [Sakerhet], [Aterstaende lamptid], [Lampans
brukstimmer] och [Filtrets brukstimmar].

Se “Nollstélla lamp-timrédknaren [Nollstall lampans timmar] om hur lamptiden nollstalls.

Nolistélla lamp-timrédknaren [Nollstall lampans timmar]

Nollstaller lampans timmatare. Nar du véljer detta alternativ visas en undermeny for bekraftelse. Vélj [Ja] och tryck pa
ENTER-tangenten.

OBSERVERA: Den férflutna lamptiden paverkas inte, dven om funktionen [Aterstall] utfors via menyn.

OBSERVERA: Projektorn stings av och stélls i vénteldge efter 2100* timmars (3100* timmar i Eko-lige) drift. Om detta intréffar ska du halla
fidrrkontrollens HELP -tangent intryckt i tio sekunder fér att nollstélia lampans timmétare. GOr endast detta nér du bytt lampan.
* VT59 och VVT49: 3100 timmars (upp till 4100 timmar i Eko-ldge).

Nolistalla filterbrukstiden [Nollstéll filtrets timmar]

Aterstaller filteranvandningstiden till noll. Nar du valjer detta alternativ visas en undermeny fér bekréftelse. Valj [Ja]
och tryck pd ENTER-tangenten.

OBSERVERA: Den forflutna filterbrukstiden paverkas inte, dven om funktionen [Aterstall] utférs via menyn.
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| det har avsnittet beskrivs de enkla underhallsprocedurer som behdver utféras vid lampbyte och filterrengéring.

@ Rengora eller byta filtret

Skumgummit i luftfiltret skyddar projektorns insida mot damm och smuts och bdr rengdras med driftintervall pa 100
timmar (oftare i dammiga miljoer). Om filtret &r smutsigt eller igensatt kan projektorn dverhettas.

FORSIKTIGT

e Sténg av strommen till projektorn, sla av huvudstrémbrytaren och dra ut natkabeln innan du byter filtret.
e Rengor filterkapans utsida med en dammsugare.

e Anvand inte projektorn utan filterkapan.

Sa har rengor du luftfiltret:
Dammsug filtret genom filterkapan.

VT695/VT595/VT590/VT490

Sa har byter du filtret (skumgummit):
1. Avldgsna filterkdpan genom att trycka ned spaérren tills du kdnner att den lossnar.

OBSERVERA: VT695//T595/V'T590/\V/T490 har tva filter; VT59 och VT49 har endast ett filter.

2. Dra férsiktigt av filtret (skumgummit) och byt ut det mot ett nytt.

\
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3. Satt tillbaka filterkdpan.

4. Nolistélla filterbrukstimmar.

For att nollstalla filterbrukstiden, valjer du [Aterstall] — [Nollstall filtrets timmar] i menyn.
(— sid 49 for nollstalining av filterbrukstiden.)

OBSERVERA: Tvétta inte filtret med tval och vatten. Tval och vatten skadar filtermembranet. Torka av damm och smuts fran
projektorkapan innan du byter filtret. Undvik damm och smuts under sjélva filterbytet.

OBSERVERA: Nar du byter lampan gdr du klokt i att dven byta filtret. Filtret finns med i samma férpackning som
utbyteslampan.

@ Rengora kapan och linsen

1. Stadng av projektorn innan rengdéringen.

2. Rengér kapan regelbundet med en fuktig trasa. Om den dr mycket smutsig kan du anvénda ett milt
rengéringsmedel. Anvand aldrig starka rengéringsmedel eller I6sningsmedel sasom alkohol eller
thinner.

3. Anvénd en blaspensel eller linspapper fér att rengéra linsen och se upp sa att du inte repar eller
forstér linsen.
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© Byta lampa

Na&r lampan har anvants mer &n 2.000™" timmar (upp till 3.000" timmar i Eko-lage) eller mer, kommer LAMP-indikatorn
pa kapan att blinka rétt och ett meddelande [Lampan har uppnatt rekommenderad livslangd, Vanligen ersatt
denna med en ny.]2 visas. Aven om lampan fortfarande fungerar, maste den bytas ut efter 2.000°" timmar (upp till
3.000" timmar i Eko-lage) for att projektorns prestanda skall bevaras. Efter att du bytt lampan méste du nollstalla
lamptimmataren. (— sid 49)

FORSIKTIGT

» VIDROR INTE LAMPAN direkt efter anvandning. Den &r extremt het. Sténg av projektorn, vénta 30 sekunder,
sla av huvudstrémbrytaren och dra sedan ut natkabeln. Lat lampan svalna under atminstone en timme innan
du tar i den.

e DEMONTERA INGA SKRUVAR utom lamphusets tva skruvar. Du kan fa en elektrisk stét.

e Var forsiktig sa att inte glaset pa lamphuset gar sénder.

Lamna inga fingeravtryck pa lamphusets glasyta. Detta kan leda till o6nskade skuggor pa skarmen och dalig
bildkvalitet.

* Projektorn stdngs av och stélls i standby-lage efter 2100 timmars (upp till 3100 timmar i Eko-lage)
anvandning. Om detta skulle handa maste du omedelbart byta lampan. Om du fortsatter anvanda lampan
efter 2000 timmars (upp till 3000 timmar i Eko-lage) bruk, kan lampan explodera, och lamphuset fyllas med
glassplitter. Ror i sa fall inte splittret. Kontakta din NEC-aterférsaljare fér lampbyte.

*" OBSERVERA: Lampans livslangd for VT59/VT49 ar 3000 timmar i Normal-ldget och 4000 timmar i Eko-ldget.
Projektorn stdngs av och stalls i standby-ldge efter 3100 timmars (upp till 4100 timmar i Eko-ldge) anvéndning.

*2 OBSERVERA: Detta meddelande kommer att visas nar féljande galler:
* jen minut efter att projektorn har satts pa
 nar POWER ON/STAND BY-tangenten pa projektorhéljet eller POWER OFF-tangenten pa fidrrkontrollen trycks ned

Tryck pa valfri tangent pa projektorhdljet eller fidrrkontrollen for att stinga av meddelandet.

Sa har byter du lampa:
Tillvalslampa och verktyg som behévs f6r lampbyte:

e Utbyteslampa VT85LP (VT695/VT595/VT590/VT490) eller VT80LP (VT59/VT49)

1. Stéll projektorn pa ett mjukt tyg och vénd den upp och ned fér att komma at lamphusets tdckplatta i botten.

2. Ta bort lampkapan.
(1) Tryck ordentligt och skjut av lampképan 1 cm (0,4”)
e Forcera inte lampkapan
(2) Tryck for att frigdra de tvad hakarna pa bagge sidorna och skjut av lampkapan.
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3. Ta bort lamphuset.

(1)Lossa de tva skruvarna som haller lamphuset med phillips-skruvmejseln tills den gar latt. De tva skruvarna
kan inte tas loss fran lamphuset.

(2)Fatta lamphuset och dra upp det.

OBSERVERA: Det finns en sédkerhetsspérr som forhindrar elektrisk stdt. Forsék inte att satta sparren ur funktion.

4. Installera ett nytt lamphus.
(1)Satt i ett nytt lamphus och se till att det sticks helt in i kontakten.
FORSIKTIGT

Anvénd inga andra lampor &n NEC-lamporna VT85LP (VT695/VT595/VT590/VT490) eller VT80LP (VT59/VT49).
Bestall lamporna fran din NEC-aterférséljare.

(2)Fast huset med de tva skruvarna.

Dra at skruvarna ordentligt.

5. Sitt tillbaka lamphusets tédckplatta.
(1)Placera lampkéapan i enlighet med guidelinjen.
(2)Skjut tillbaka lampkapan tills den snapps fast.




6. Underhall

6. Anslut den medféljande nitkabeln och sla pa strommen till projektorn med strémbrytaren.
7. Vilj slutligen menyn — [Aterstill] — [Nollstill lampans timmar] for att aterstélla lamptiden.

OBSERVERA: Nér lamptiden dverskrider 2100* timmar (upp till 3100* timmar i Eko-ldge) kan projektorn inte slas pa och
menyerna visas inte.

Om detta intréffar ska du halla fidrrkontrollens HELP -tangent intryckt i tio sekunder fér att nollstalla lampans timmatare.
LAMP-indikatorn slédcks nar lampans timrédknare nollstéllts.

*VT59 och VT49: 3100 timmars (upp till 4100 timmar i Eko-ldge).
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© Felsdkning

| det har avsnittet beskrivs hur du atgardar problem som kan uppkomma under

projektorn.

Indikatormeddelanden

Driftindikator (POWER)

installation och anvéndning av

Indikatorlage

Projektorlage

Anmarkning

Av Huvudstrommen ar franslagen. -
Blinkar Grén 0,5 sek Pa, Projektorn haller pa att sattas igang. Viénta en stund.
0,5 sek Av
2,5 sek Pa, Avstangningstimern &r aktiverad. -
0,5 sek Av
Orange 0,5 sek Pa, Projektorn haller pé att svalna. Viénta en stund.
0,5 sek Av
Fast sken Gron Projektorn ar paslagen. -
Orange Projektorn &r i standby-lage. -

Statusindikator (STATUS)

Indikatorlage

Projektorlage

Anmaérkning

Av Normal -
Blinkar Rod 1 cykel (0,5 sek P4, | Fel pa tackplattan eller lamphuset Montera lampképan eller
2,5 sek Av) lamphuset korrekt.
2 cykler (0,5 sek P4, | Temperaturfel Projektorn dr dverhettad. Flytta
0,5 sek Av) projektorn till en svalare plats.
4 cykler (0,5 sek Pa, | Flaktfel Fléktarna fungerar inte korrekt.
0,5 sek Av)
6 cykler (0,5 sek P4, | Lampfel Lampan ténds inte. Vénta en minut
0,5 sek Av) och sétt pa igen.
Grén Tander om lampan (Projektorn haller pa | Projektorn tdnder om lampan.
att svalna.) Vénta en stund.
Fast sken Orange Kontrollpanelsknappen &r last Du har tryckt pa en knapp pa kapan

med kontrollpanelens |as aktiverat.

Lampindikator (LAMP)

Indikatorlage

Projektorlage

Anmérkning

Av Normal -
Blinkar Rod Lampan har natt slutet av sin livslangd. | Byt lampan.
Meddelandet om att byta lampan visas.
Fast sken Rod Lampan har anvénts langre tid an | Byt lampan.
rekommenderat. Projektorn sétts inte pa
férrdn lampan har bytts.
Gron Lampléget stalls in pa Eko-lage. -
Overhettningsskydd

Om temperaturen inuti projektorn blir for hdg, aktiveras ett dverhettningsskydd och lampan stédngs av automatiskt
samtidigt som STATUS-indikatorn bérjar blinka (2 cykler Av och Pa.)

Gor féljande om detta intraffar:

¢ Koppla loss natkabeln nar kylfl &kten har stannat.

¢ Flytta projektorn till en kallare plats om rummet den star i &r mycket varmt.
* Rengor ventilationséppningarna om de har dammat igen.

* Véanta i cirka 60 minuter tills projektorn har kylts ner tillrackligt mycket inuti.
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Vanliga problem & I6sningar (— “Drift-/status-/lampindikator” pa sid 55.)

Problem

Kontrollera féljande punkter

Projektorn gér inte
igang

Kontrollera att natsladden &r ansluten och att strombrytaren pa projektorn eller fjarrkontrollen &r
tillslagen. (— sid 19 och 20)

Se till att lamphusets tdckplatta &r korrekt monterad. (— sid 53)

Kontrollera om projektorn ar Overhettad. Om ventilationen kring projektorn ar otillracklig eller om rummet dar
du utfor presentationen &r sdrskilt varmt ska du flytta projektorn till en svalare plats.

Kontrollera om lamptiden ¢verskrider 2100* timmar (upp till 3100* timmar i Eko-lage). Om sd &r fallet ska du
byta lampan. Efter lampbytet nollstéller du lamptiden. (— sid 49)

* VT59 och VT49: 3.100 timmars (upp till 4.100 timmar i Eko-lage).

Lampan kanske inte tinds. Védnta en hel minut och sla pa strommen igen.

Projektorn stangs av

Se till att funktionerna for strémbesparing och avstangningstimer dr avaktiverade. (— sid 46)

Ingen bild

Anvand COMPUTER-, VIDEO- eller S-VIDEOQ-tangenten pa fjarrkontrollen fér att valja klla (Dator, Video eller

S-Video). (— sid 22) Tryck pa tangenten igen om det fortfarande inte fi nns nagon bild.

Kontrollera att kablarna &r rétt anslutna.

Anvdnd menyerna for att justera ljusstyrka och kontrast. (— sid 42)

Ta bort linsskyddet. .

Aterstéll instéllningarna eller justeringarna till de fabriksinstéllda vérdena genom att vélja Aterstélining

[Aterstall] i menyn. (— sid 49)

Skriv in ditt registrerade nyckelord om sékerhetsfunktionen ar aktiverad. (— sid 31)

Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-ldge och innan strémmen

till datorn slds pa.

| de flesta fall slas inte utsignalen fran den barbara datorn pd om datorn inte ar ansluten till projektorn innan

man satter pa den.

* Om skarmen blir blank ndr du anvénder fjdrrkontrollen kan det bero pa datorns skarmsléckare eller
energisparfunktioner.

Se dven ndsta sida.

Bilden blir plétsligt
mork

Nér nagot av foljande intréffar, &ndras lamplaget automatiskt fran Normal till Eko.

* Nar inga signaler férekommer — Vélj en annan tillgdnglig kélla for att aterga till Normal-ldge.

* Nar rummet dér du gor din presentation &r sarskilt varmt — Flytta projektorn till en svalare plats eller
stéll in [Flaktlage] pa [Hog].

Férgtonen eller
fargrenheten ar
onormal

Kontrollera om en lamplig férg valts i [Vaggférg]. Om sé inte &r fallet valjer du ett lampligt alternativ.
(— sid 44)
Justera [Férgrenhet] i [Bildjustering]. (— sid 42)

Bilden &r inte fyrkantig

Flytta projektorn for att fa en béttre vinkel mot duken. (— sid 23)
Anvand Keystone-funktionen for att korrigera den trapetsformade forvrangningen. (— sid 25)

Bilden &r oskarp

Justera fokus. (— sid 24

Flytta projektorn for att fa en béttre vinkel mot duken. (— sid 23)

Kontrollera att avstandet mellan projektorn och duken ligger inom linsens justeringsomrade.

(— sid 11 for VT695,sid 11 for VT595/VT590/VT490/VT59 och 12 for VT49)

Det kan bildas kondens pa projektorns lins om projektorn ar kall, fors till en varm plats och satts pa. Om
detta intréffar ska du lata projektorn sta tills kondensen pa linsen forsvinner.

Bilden rullar i hojdled,
sidled eller badadera

Anvand COMPUTER-, VIDEO- eller S-VIDEO-tangenten pa fjarrkontrollen fér att valja kalla (Dator, Video eller
S-Video). (— sid 22)
Justera datorbilden manuellt med funktionen Horisontell/Vertikal i [Bildalternativ]. (— sid 43)

Fjarrkontrollen
fungerar inte

Sétt i nya batterier. (— sid 8)
Se till att det inte finns nagra hinder mellan dig och projektorn.
Se till att du befinner dig hégst 7 m frén projektorn. (— sid 8)

Indikatorn lyser eller
blinkar

Se POWER/STATUS/LAMP-indikator. (— sid 55)

Overlappande firger i
RGB-lage

Tryck pa AUTO ADJ.-tangenten pa projektorhdljet eller fidrrkontrollen.
(— sid 27)
Justera datorbilden manuellt med funktionen Klocka/Fas under [Bildalternativ] i menyn. (— sid 43)

Kontakta din aterférséljare for ndrmare anvisningar.
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Om ingen bild visas, eller om den inte visas korrekt.

» Tillslagning av projektorn och PC:n.

Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-l&ge och innan strdmmen
till datorn slas pa.

| de flesta fall slas inte utsignalen frdn den barbara datorn pa om datorn inte &r ansluten till projektorn innan
man satter pa den.

OBSERVERA: Du kan kontrollera den aktuella signalens horisontella frekvens pa projektorns meny under Information. Om
den lyder “OkHz”, innebar det att ingen signal gar ut fran datorn. (— sid 48 eller ga till ndsta steg)

e Aktivera datorns externdisplay.

Nar en bild visas pa den barbara datorns skarm innebéar det ndédvandigtvis inte att den sander ut en signal till
projektorn. Om du anvénder en PC-kompatibel bérbar dator, aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en
kombination av funktionstangenter. Vanligtvis satter du pa eller stanger av externdisplayen med en
kombination av ‘Fn” och en av de 12 funktionstangenterna . Pa t.ex. NEC-datorer anvdnder man Fn + F3,
medan man pa Dell-datorer anvander Fn + F8 for att vaxla mellan externdisplayvalen.

e Utsignalen fran datorn &r inte av standardtyp

Om utsignalen fran en béarbar PC inte ar en standardsignal, kan det handa att den projicerade bilden inte
visas korrekt. Om detta skulle intraffa bér du avaktivera PC:ns LCD-sk&rm nér projektordisplayen anvénds.
Alla barbara PC har olika sétt att for att avaktivera/omaktivera den lokala LCD-skédrmen, vilket nAmndes i det
foregdende steget. Se dokumentationen som tillhér din dator fér ndrmare anvisningar.

* Bilden som visas &r felaktig nar du anvander en Macintosh-dator

Om du anvander en Macintosh-dator tillsammans med projektorn, ska du stalla Mac-adapterns DIP-switch
(medfoljer inte projektorn) i enlighet med din uppldsning. Efter instéllningen maste du starta om din
Macintosh-dator for att &ndringarna ska aktiveras.

Om du stéller in andra display-lagen &n de som stéds av din Macintosh-dator och projektorn, kan en andring
av DIP-switchen pa en Mac-adapter gora att bilden studsar nagot eller inte visas alls. Om detta skulle intraffa
staller du DIP-switchen pa 13” fixed mode och startar sedan om din Macintosh-dator. Efter detta stéller du
ater DIP-switchen i ett lAge som medger visning och startar om din Macintosh-dator igen.

OBSERVERA: Till en PowerBook som inte har en 15-polig mini D-Sub-kontakt behéver du en videoadapterkabel tillverkad
av Apple Computer.

e “Mirroring” (spegling) pa en PowerBook

* Om du anvander projektorn tillsammans med en PowerBook fran Macintosh, kan du inte stélla in utgdngen
pa 1024 x 768 om inte “mirroring”-funktionen &r avaktiverad pa din PowerBook. Se bruksanvisningen till din
Macintosh-dator betraffande “mirroring”.

e Mappar eller ikoner &ar dolda pa Macintosh-skérmen

Det kan hdnda att du inte kan se mappar eller ikoner. Om detta skulle intréffa véljer du [Visa] — [Ordna] i
Apple-menyn och ordnar ikonerna.
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@ Specifikationer

Det héar avsnittet innehaller teknisk information om prestandan hos din projektor VT695/VT595/VT590/VT490/VT59/

VT49.
Modellnummer
Optik
LCD-panel

Uppldsning

Lins

Lampa

Ljusstyrka**

Kontrastférhallande
Bildstorlek (diagonalt)

Projiceringsavstand

Projiceringsvinkel
Keystonekorrigering

Elektriskt
Ingangar

Utgangar
Videokompatibilitet

Avsdkningsfrekvens
Videobandbredd

Fargatergivning
Horisontell upplésning

Extern styrning

VT695/VT595/VT590/VT490/VT59/VT49

VT695: 0,63" p-Si TFT aktiv matris med Micro Lens Array
VT595/VT590/VT490/VT59/VT49: 0,6" p-Si TFT aktiv matris med Micro
Lens Array

VT695/VT595/VT590/VT59: 1024 X 768 pixel* akta, upp till UXGA med
Advanced AccuBlend

VT490/VT49: 800 X 600 pixel* akta, upp till UXGA med Advanced AccuBlend
VT695/VT595/VT590/VT490/VT59: Manuell zoom och manuell fokusering
F1,7-2,0 f=18,9-22,7mm

VT49: Digital zoom och manuell fokusering

F1,7 f=22,4mm

VT695: 200W DC-lampa (150W i Eko-lage)

VT595/VT590/VT490: 190W DC-lampa (150W i Eko-lage)

VT59/VT49: 150W DC-lampa (120W i Eko-lage)

VT695: 2500 lumen (cirka 75 % i Eko-laget)

VT595/VT590/VT490: 2000 lumen (cirka 80 % i Eko-laget)

VT59/VT49: 1600 lumen (cirka 80 % i Eko-laget)

600: 1 (helt vitt: helt svart)

VT695/VT595/VT590/VT490/VT59: 21 - 300 tum/0,5-7,6 m
VT49:25-300tum /0,6 -7,6 m

VT695: 28" - 424" /0,7 - 10,7 m

VT595/VT590/VT490/VT59: 29" - 438" /0,7 - 11,1 m

VT49: 35"-434"/0,9-11,0m

VT695/VT595/VT590/VT490/VT59: Tele: 8,3° - 8,6° / Vidvinkel: 9,9° - 10,3°
VT49: 8,4° - 8,7°

+/- 30° vertikal (Auto Keystone finns endast pa VT695/VT595)

VT695/VT595: 1 RGB/komponent (15-polig D-Sub), 1 RGB (Digital/
Analog) (29-polig DVI-I, HDCP***-stdd), 1 S-Video (4-polig DIN), 1 Video
(RCA), 1 (L/R) RCA Audio,1 Stereo Mini Audio, 1 PC Control (8-polig DIN)
VT590/VT490/VT59/VT49: 1 RGB (15-polig D-Sub), 1 S-Video (4-polig DIN),
1 Video (RCA), 1 (L/R) RCA Audio, 1 PC Control (8-polig DIN)

1 RGB (15-polig D-Sub), 1 Stereo Mini Audio (endast VT695/VT595)
NTSC, NTSC4.43, PAL, PAL-60, PAL-N, PAL-M, SECAM,

HDTV: 1080i, 1080i/50Hz, 720p, 576p, 480p, 480i/60Hz

Horisontell: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)

Vertikal:50 Hz till 120 Hz

RGB: 80 MHz (-3dB)

16,7 miljoner samtidiga farger, fullfarg

NTSC / NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL60: 540 TV-linjer

SECAM: 300 TV-linjer

RGB: VT695/VT595/VT590/VT59: 1024 punkter (H) X 768 punkter (V),
VT490/VT49: 800 punkter (H) x 600 punkter (V)

RS232, IR
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Synkkompatibilitet
Inbyggd hégtalare

Néatspanning
Instrém

Stromférbrukning

Mekaniskt
Installation Placering
Matt

Vikt

Anvandningsférhallanden

Separat synk / Kompositsynk / Synk pa grén / Synk pa video
VT695/VT595: 5W (monohdgtalare)
VT590/VT490/VT59/VT49: 1W (monohdgtalare)
100 - 240 V véxelstrom, 50 / 60 Hz
VT695/VT595/VT590/VT490: 3,1 - 1,3A
VT59/VT49: 2,4 - 1,0A

VT695: 9W i standby-lage /

285W i lamplaget Normal / 220W i lamplaget Eko
VT595: 9W i standby-lage /

270W i lamplaget Normal / 220W i lamplaget Eko
VT590/VT490: 9W i standby-lage /

255W i lamplaget Normal / 205W i lamplaget Eko
VT59/VT49: 9W i standby-lage /

205W i lamplaget Normal / 170W i lamplaget Eko

Desktop/Fram, Desktop/bak, Tak/Fram, Tak/bak

12,2" (B) X 4,4" (H) x 10,2" (D)

309mm (B) X 112mm (H) X 258mm (D)

(exkl. utskjutande delar)

VT695/VT595: ca. 6,6 Ibs / 3,0 kg

VT590/VT490: ca. 6,4 Ibs /2,9 kg

VT59/VT49: ca. 6,2 Ibs / 2,8 kg

Driftstemperaturer : 5° till 40°C (41° till 104°F),
(Eko-laget valjs automatiskt vid 35°C till 40°C/95°F till 104°F)
20% till 80% fuktighet (icke-kondenserande)
Foérvaringstemperaturer : -10° till 50°C (14° till 122°F)
20% till 80% fuktighet (icke-kondenserande)

*  Mer &n 99,99% aktiva bildpunkter.
** Detta ar vardet pa ljusstyrkan (lumens) nar [Forinstallning]-laget ar installt pa [Hogt-Ljust].
Om négot annat lage valjs som [Forinstéllning]-lage, kan vardet pd ljusstyrkan sjunka nagot.

*** Vad &r HDCP/HDCP-teknik?

HDCP &r en akronym fér High-bandwidth Digital Content Protection. HDCP &r ett system som ar till for
att forhindra olaglig kopiering av videodata som sénts dver ett digitalt visuellt granssnitt (Digital Visual

Interface,eller DVI).

Om du inte kan visa material via DVI-ingdngen betyder det inte nédvandigtvis att projektorn VT695/VT595
inte fungerar som den ska. | och med inférandet av HDCP kan det finnas fall da innehall som skyddats
med HDCP inte visas pga. beslutet/avsikten hos HDCP-enheten (Digital Content Protection, LLC).
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Godkannanden
VT695/VT595/VT590/VT490/NT49: Fo6r Frenta staterna:

UL-godkéand (UL 60950 - 1)
Uppfyller FCC:s Klass B-krav

Fér Kanada:
UL-godkand (CSA 60950 - 1)
Uppfyller DOC Canada Klass B-kraven

Fér Australien /Nya Zeeland:
Uppfyller AS/NZS CISPR.22 Class B

Fér Europa:
Uppfyller EMC-direktivet (EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-3-3)
Uppfyller Lagspéanningsdirektivet (EN60950 - 1, TUV GS-godkand)

q3

VT59: Uppfyller EMC-direktivet (EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-3-3)
Uppfyller Lagspanningsdirektivet (EN60950 - 1, TUV GS-godkand)

q3

For ytterligare information kan du beséka:

USA: http://www.necvisualsystems.com

Europa: http://www.neceurope.com/

Ovriga vérlden: http://www.nec-pj.com/

For information om extra tillbehdr kan du besdka var webbsaijt eller Iasa var broschyr.

Specifikationerna kan &ndras utan féregdende meddelande.
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© Kapans matt
Trots att de ser ndgot olika ut har VT695, VT595, VT590, VT490, VT59 och VT49 samma matt.
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Enhet: mm (tum)
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O Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten (COMPUTER-ingang)
15-polig Mini D-Sub-kontakt

Stiftnr. | RGB-signal (analog) YCbCr-signal
1 Rod Cr
2 Gron eller synk pa grén Y
3 Bla Cb
Signalniva 4 Jord
Videosignal: 0,7 Vp-p (analog) 5 Jord
Synksignal: TTL-niva 6 Raod jord Cr jord
7 Gron jord Y jord
8 Bla jord Cb jord
9 Ansluts €j
10 Synksignaljord
11 Ansluts €j
12 Dubbelriktad DATA (SDA)*
13 Horisontell synk eller kompositsynk
14 Vertikalsynk
15 Dataklocka*

* Endast COMPUTER 1-ing&ngen st6ds pa VT695/VT595.
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@ Forteckning over kompatibla insignaler

Horisontellt: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)
Vertikalt: 50 Hz till 120 Hz

Signal Upplésning H. frekvens Uppdateringsfrekvens
(Punkter) (kHz ) (Hz)
NTSC - 15,73 59,94
PAL - 15,63 50,00
PAL60 - 15,73 60,00
SECAM - 15,63 50,00
D VESA 640 X 480 31,47 59,94
D IBM 640 X 480 31,48 59,95
D MAC 640 X 480 35,00 66,67
D VESA 640 X 480 37,86 72,81
D VESA 640 X 480 37,50 75,00
D IBM 640 X 480 39,38 75,00
D VESA 640 X 480 43,27 85,01
D IBM 720 x 350 31,47 70,08
D IBM 720 x 350 39,44 87,85
D IBM 720 X 400 39,44 87,85
D VESA 800 X 600 35,16 56,25
D VESA 800 X 600 37,88 60,32
D VESA 800 X 600 48,08 72,19
D VESA 800 X 600 46,88 75,00
D VESA 800 X 600 53,67 85,06
@ D MAC 832 X 624 49,72 74,55
@ D VESA 1024 x 768 48,36 60,00
@ D VESA 1024 x 768 56,48 70,07
@ D MAC 1024 X 768 60,24 74,93
@ D VESA 1024 x 768 60,02 75,03
@ D VESA 1024 x 768 68,68 85,00
@ D# VESA 1152 X 864 67,50 75,00
@ D# MAC 1152 x 870 68,68 75,06
@ D# VESA 1280 x 960 60,00 60,00
@ # 1280 x 960 75,00 75,00
@ # 1280 x 960 85,94 85,00
@ D# VESA 1280 x 1024 63,98 60,02
@ D# MAC 1280 x 1024 64,30 60,38
@ # MAC 1280 x 1024 69,87 65,18
@ # VESA 1280 x 1024 79,98 75,02
@ # VESA 1280 x 1024 91,15 85,02
@ # VESA 1400 x 1050 63,98 60,02
@ # VESA 1600 x 1200 75,00 60,00
@ # VESA 1600 x 1200 81,25 65,00
@ # VESA 1600 x 1200 87,50 70,00
@ # VESA 1600 x 1200 93,75 75,00
SDTV(576i) - 15,63 50 radsprang
D SDTV(576p) - 31,25 50 progressivt
@ D# HDTV (1080i) 1920 X 1080 33,75 60 radsprang
@ D# HDTV (1080i) 1920 x 1080 28,13 50 radsprang
@ D# HDTV (720p) 1280 x 720 45,00 60 progressivt
D SDTV (480p) - 31,47 59,94 progressivt
DVD YCbCr - 15,73 59,94 radsprang
DVD YCbCr - 15,63 50,00 radsprang
#: Bilder i upplosningar méarkta med # har komprimerats med Advanced AccuBlend pa VT695/VT595/VT590/VT59.
D: Bilder ovan med markeringen “D” stéds av digitala DVI-signaler pa VT695/VT595.
@: Bilder i upplosningar mérkta med @ har komprimerats med Advanced AccuBlend pa VT490/VT49.

OBSERVERA: Det kan hédnda att vissa kompositsynksignaler inte visas rétt.

Det kan hdnda att andra signaler &n de som anges i ovanstaende tabell inte visas ratt. Andra i s& fall uppdateringsfrekvensen eller uppldsningen i din dator. Se din

dators hjélpavsnitt for bildskdrmsegenskaper fér information.
UXGA (1600x 1200) stids endast med separat synksignal.
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@ PC-kommandon och kabelanslutning
PC-kommandon (VT695/VT595)

Funktion Kod Data
STROM PA 02H O00H OOH O00H OOH O2H
STROM AV 02H O1H O00H O00H O00H O3H

VAL AV KALLA, COMPUTER1 02H 03H 00H 00H 02H 01H 01H OQ9H
VAL AV KALLA, COMPUTER 2 (Digital) 02H ~ 03H  00H 00H 02H 01H 1AH 22H
VAL AV KALLA, COMPUTER 2 (Analog) 02H ~ 03H  00H O00H 02H 01H 02H  OAH

VAL AV KALLA, VIDEO 02H 03H 00H O00H 02H O01H 06H  OEH
VAL AV KALLA, S-VIDEO 02H 03H 00H O00H 02H 01H OBH 13H
BILDSLACKNING PA 02H 10H 00H 00H O00H 12H
BILDSLACKNING AV 02H 11H 00H 00H O00H 13H
LJUDDAMPNING PA 02H 12H 00H 00H O0OH 14H
LJUDDAMPNING AV 02H 13H 00H 00H O00H 15H

PC-kommandon (VT590/VT490/VT59/VT49)

Funktion Kod Data

STROM PA 02H 00H O00H O0OH 00H 02H

STROM AV 02H O01H O00H O00H O00H O03H

VAL AV KALLA, COMPUTER 02H 03H O00H O00H 02H O01H O01H 09%H
VAL AV KALLA, VIDEO 02H 03H O00H O00H 02H O01H 06H OEH
VAL AV KALLA, S-VIDEO 02H 03H O00H O00H 02H O1H O0BH 13H
BILDSLACKNING PA 02H 10H O00H O00H O00H 12H
BILDSLACKNING AV 02H 11H 00H O00H O00H 13H
LJUDDAMPNING PA 02H 12H 00H O00H O00H 14H
LJUDDAMPNING AV 02H 13H 00H O00H O00H 15H
OBSERVERA: Vid behov kan du kontakta din aterférséljare for en komplett forteckning dver PC-
kommandon.

Kabelanslutning

Kommunikationsprotokoll

Datahastighet ...........c.ccooeveiennenn.

Ordlangd ......ccoovvvevevririnnne

Paritet ..o

R3] (0] 0] ] 1

Xon/off o

Kommunikationsprocedur

OBSERVERA: Beroende pa utrustningen kan en lgre datahastighet vara limplig fér langkabel.
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PC-kontrollkontakt (DIN-8P)

Till TxD pé PC:n Till GND pa PC:n
-

>

-
Till RxD pd PC:n

OBSERVERA: Pinnarna 2, 3, 5, 6 och 8 anvinds internt av
projektorn.
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@ Kontrollista vid felsékning

Innan du kontaktar din terférséljare eller servicepersonal, ska du titta efter i féljande lista for att férsakra dig om att
reparationen verkligen &r nédvéndig. Se &ven avsnittet “Felsékning” i din bruksanvisning. Den hér kontrollistan
kommer att hjalpa oss l6sa ditt problem pa ett mer effektivt satt.

* FOr att underlétta felsékningen bér du skriva ut denna sida och nésta sida.

Frekvens []alltid [ibland (Hur ofta? ) O 6vrigt ( )
Strom
[] Ingen strom (POWER-indikatorn lyser inte grén) Se dven Avsténgning under pagéaende drift.
Statusindikatorn (STATUS)". - Niitkontakten &r helt inford i vigguttaget.
— Natkontaliten arinte helt inford i v.aggutt?get. Lamphusets tickplatta dr korrekt moterad.
(] Huvudstrombrytaren har tryckts till ON-lage. Strombesparingen r avstingd (endast modeller med
— 1 Lamphusets tickplatta ar korrekt monterad. strombesparingsfunktion).
—{ 1 Funktionen Lamp-timmétare (lampdrifttimmar) har nollstéllts Avstangningstimern &r avaktiverad (endast modeller med
efter lampbyte. sadana funktioner).
{1 Ingen strém, dven ndr du haller POWER-tangenten intryckt i
1 sekund.

Ljud och hild

[ Ingen bild frén din PC eller videoutrustning till projektorn. Delar av bilden har forlorats.
— | Fortfarande ingen bild efter att du anslutit projektorn till PG:n Ingen skillnad, trots att du trycker pa AUTO ADJUST-
forst, och sedan satt pa PC:n. tangenten.
—{ ] Aktivera utsignalen fran din barbara PG till projektorn. Ingen skillnad, trots att du aktiverar [Aterstall] (Reset) i
« En kombination av funktionstangenter aktiverar/avaktiverar projektormenyn.
externd(sp/ayen. Vanligtvis sa'_tter' du pa eller stanger av [] Bilden glider i hojd- eller sidled.
externdisplayen med en kombination av “Fn”ochenavde | ) positionen i hojd- och sidled ar korrekt justerad for
12 funktionstangenterna . datorsignalen.

Ingen bild (bld eller Svart bakgrund, ingen skarmbild). —{ ] Ingangskallans upplésning och frekvens stods av projektorn.
Fortfarande ingen bild, trots att du trycker pa AUTO ADJUST- [] Vissa bildpunkter forloras.

tangenten. Bilden fi

Fortfarande ingen bild, trots att du aktiverar [Aterstall] (Re- (] Bilden |mrar.l .

set) i projektormenyn. —{ ] Ingen skillnad, trots att du trycker pa AUTO ADJUST-

Signalkabelns kontakt ar helt inférd i ingdngskontakten Tangentekryl.l d. trots att du akti [/f\t t4ll] (Reset) |
— ngen skillnad, trots att du aktiverar [Aterstd eset) i

:Ett meddelande visas pa skdrmen. \ projektormenyn.

Kéllan som anslutits till projektorn r aktiverad och tillganglig. ] gelllt%igiémrar eller uppvisar en fargavvikelse for en viss

Fortfarande ingen bild, &ven ndr du justerar ljusstyrkan och/
eller kontrasten.

—

—

—

—

—

—

] [7 Bilden verkar suddig eller oskarp.

—|:| Ingangskéllans uppldsning och frekvens stdds av projektorn.

Ovrig

—{] Ingen skillnad, trots att du kontrollerat signalens upplosning
pa PC:n, och &ndrat den till projektorns &kta uppldsning.

den dr for mork. —{1 Ingen skillnad, trots att du justerat fokus.
Bilden oférandrad, trots att du justerat ljusstyrka och/eller [] Inget ljud.
kontrast.

den &r forvréngd.

Bilden &r trapetsformad (dndras inte trots att du utfér
[Keystone]-justering).

—{ ] Audiokabeln ar korrekt ansluten till projektorns audioingéng.
Ingen skillnad, trots att du justerat ljudstyrkan.

' AUDIO OUT har anslutits till din audioutrustning (endast
modeller med AUDIO OUT-utgéng).

t

Fjérrkontrollen fungerar inte. Knapparna pa projektorkapan fungerar inte (endast modeller med
Inga hinder mellan projektorns sensor och fjarrkontrollen. kontrollpanelslas).
Projektorn &r placerad i ndrheten av ett fluorescerande ljus Kontrollpanelsldset 4r inte aktiverat eller har avaktiverats i
som kan stéra den infrardda fjdrrstyrningen. menyn.
Batterierna &r nya och vanda i ratt riktning. Ingen skillnad, trots att du hallit EXIT-tangenten intryckt i

minst 10 sekunder.
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Beskriv dit problem i detalj i utrymmet nedan.

Information om tillampning och miljo déar du tdnker anvénda din projektor

Projektor

Modellnummer:

Serienr.:

Inkdpsdatum:

Lamptid (timmar):

Lamplége:

Information om insignal:
Horisontell synkfrekvens
Vertikal synkfrekvens
Synkpolaritet

Synktyp
STATUS-indikator

Fast sken
Blinkande

(1 Normal [JEko

[ ] kHz

[ ] Hz

HO®+) O)

VO OE)

[J Separat ] Komposit
[ Synk pa gron

(] Orange [ Gront
[ ] cykler

Fjarrkontrollens modellnummer:

Projektor

DVD-spelare

Installationsmiljé
Dukstorlek:
Duktyp: [ Vit matt

] Vidvinkel

Projiceringsavstand:

Placering:

Stromanslutning:

[J Takmontage

tum
[ Pérlduk [ Polarisation
[J Hog kontrast
fot/tum/m

[ Skrivbord

[ Ansluten direkt till vdgguttaget
] Ansluten via forlangningssladd (nat) eller liknande

(antal anslutna enheter

)

[J Ansluten via en kabelrulle (nat) eller liknande (antal

anslutna enheter

)

Dator
Tillverkare:

Modellnummer:

Barbar PC [/ Stationdr [
Akta upplésning:
Uppdateringsfrekvens:
Videoadapter:

Ovrigt:

Signalkabel

NEC-standard eller kabel fran annan tillverkare?

Modellnummer:
Distributionsférstarkare

Modellnummer:
Switch

Modellnummer:
Adapter

Modellnummer:

Langd: tum/m
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Videoutrustning

Videobandspelare, DVD-spelare, videokamera, TV-spel eller

annat
Tillverkare:

Modellnummer:




7. Appendix

@ TravelCare Guide

TravelCare - en service for internationella resenéarer

Denna produkt berattigar till “TravelCare”, NECs unika internationella
garanti.

Observera att TravelCare-garantin skiljer sig nagot frdn den garanti som
medféljer produkten.

Tjanster knutna till TravelCare

Denna garanti erbjuder kunder service pa deras produkter vid NEC-
och NEC-anvisade servicestallen i de lander som ndmns hari vid
internationella resor i tjdnsten eller privat.

Fér mer information om tjanster som erbjuds av de olika servicestallena,
“Forteckning 6ver TravelCare-servicestéllen” nedan.

1 Reparationsservice
Produkten repareras och levereras inom 10 arbetsdagar, exklusive
leveranstid.
Under garantitiden técks kostnader fér reservdelar, arbetstid och frakt
inom servicestallets tackningsomrade av garantin.

2 Hyrservice for utbytesprodukt
Hyrservice fér utbytesprodukt
Om kunden sa 6nskar kan han eller hon hyra en utbytesprodukt un-
der tiden originalprodukten repareras.
Avgift: US$200 for 12 dagar
Denna avgift skall betalas kontant eller med kreditkort pa det lokala
servicestallet. Hyravgiften om US$200 aterbetalas inte &ven om
kunden hyr produkten i mindre &n 12 dagar.
Utbytesprodukten levereras inom 3 arbetsdagar.
Om kunden inte aterlamnar utbytesprodukten inom 12 dagar debiteras
kunden ett belopp motsvarande produktens pris.
Om kunden aterlamnar utbytesprodukten i daligt eller skadat skick
debiteras kunden for reparationskostnaden.
Observera att denna service inte &r tillgénglig i alla 1&nder och regioner.
Se “Férteckning dver TravelCare-servicestallen”.
Dessutom erbjuds denna hyrservice for utbytesprodukt inte efter det
att produktens garanti har upphoért att galla.

Garantivillkor
1
a. Vid uppvisande av garantibevis eller ink6pskvitto:
Giltig fér den tid som anges pa garantibeviset eller den normala
garantitiden for det land i vilket produkten kdpts.
b. Né&r endast produkten medtas:

Giltig i en period om 14 manader efter tillverkningsdatum enligt
serienumret angivet pa produkten.

2 Nér en produkt vars garanti har upphért att gélla:
Reparation utférs mot en avgift. | detta fall ar kunden inte berattigad
till hyrservicen for utbytesprodukt.
3 | féljande fall kan reparationer debiteras, &ven om produktens garanti
fortfarande ér giltig:
1) Om garantitiden, modellnamn, serienummer och namn pa
inkdpsstéllet inte anges pa garantibeviset eller har dndrats.
2) Fel eller skador orsakade av fall eller stbtar under transport eller
forflyttning av kunden eller av felaktig hantering av kunden.
3) Fel eller skador orsakade av felaktigt handhavande eller otilldtna
&ndringar eller reparationer av kunden.

4) Fel eller skador orsakade av eldsvada, saltskada, gasskada,
jordbévning, dsknedslag, storm- eller 6versvdmningsskada eller
annan naturkatastrof eller sddana yttre omstandigheter som
damm, cigarettrék, onormal spédnning efc.

5) Fel eller skada orsakad av anvédndning pa varma eller fuktiga
platser, i fordon, bétar etc.
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6) Fel eller skada orsakad av férbrukningsartiklar eller enheter
anslutna till produkten, andra &n de av NEC anvisade.

7) Fel orsakade av normalt slitage, slitage eller férsdmring av delar
under normala driftférhallanden.

8) Fel eller skada pa lampor och andra férbrukningsartiklar,
medféljande delar eller tillvalsdelar.

9) Ovriga bestdmmelser i den med produkten medfljande garantin
géller ocksa.

OBSERVERA: Produkten kan anvéndas utomlands med spanningar som anges
pa etiketten pa produkten med hjalp av en natkabel som passar normerna och
spdnningen i det land ddr produkten ska anvéndas.

Forteckning 6ver TravelCare-servicestéllen

Denna férteckning géller fran och med den Juli 1, 2006.
For uppdaterad information se servicestéllenas webbplatser i de olika
landerna i eller NEC-webbplatsen http://www.nec-pj.com.

| Europa
NEC Europe, Ltd. / European Technical Centre

Adress: Unit G, Stafford Park 12, Telford TF3 3BJ, U.K.
Telefon: +44 (0) 1952 237000

Fax: +44 (0) 1952 237006

E-postadress: AFR@uk.neceur.com

Webbadress: http://www.neceur.com

<Regioner>

EU: Osterrike, Belgien, Danmark, Finland, Frankrike, Tyskland,
Grekland, Irland*, ltalien, Luxemburg, Nederl&nderna, Portugal,
Spanien, Sverige och Storbritannien

EEA: Norge, Island och Liechtenstein

| Nordamerika
NEC Corporation of America

Adress: 1250 N. Arlington Heights Road, ltasca, lllinois 60143,
U.S.A.

Telefon: +1 800 836 0655

Fax: +1 800 356 2415

E-postadress: vsd.tech-support@necsam.com

Webbadress: http://www.necvisualsystems.com

<Regioner>

USA. *, Kanada*

| Oceanien
NEC Australia Pty., Ltd.
Adress:
New South Wales;
184 Milperra Road, Reversby NSW 2212
Telefon: +61 2 9780 8688 Fax: +61 2 9780 8659
Victoria;
Unit 1/6 Garden Road, Clayton VIC 3168
Telefon: +61 3 8562 6245 Fax: +61 3 8562 6220
Newcastle;
120 Parry Street Newcastle West NSW 2300
Telefon: +61 2 4926 2466
Queensland;
Unit 4/305 Montague Road West End QLD 4101
Telefon: +61 7 3840 5858 Fax: +61 7 3840 5866
Goldcoast QLD;
Shop1 48 Ferry Road Southport QLD 4215
Telefon: +61 7 5591 3670
South Australia;
84A Richmond Road, Keswick SA 5035
Telefon: +61 8 8375 5707 Fax: +61 8 8375 5757
Western Australia;
45 Sarich Court Osborne Park WA 6017
Telefon: +61 8 9445 5901 Fax: +61 8 9445 5999
Webbadress: http://www.nec.com.au

<Regioner>
Australien, Nya Zeeland
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| Asien och Mellandstern
NEC Viewtechnology, Ltd.

Adress:

Telefon:

Fax:
E-postadress:
Webbadress:

<Regioner>
Japan*

686-1, Nishioi, Oi-Machi, Ashigarakami-Gun,
Kanagawa 258-0017, Japan

+81 465 85 2369

+81 465 85 2393

support_pjweb@nevt.nec.co.jp
http://www.nec-pj.com

NEC Hong Kong Ltd.

Adress:

Telefon:
Fax:
E-postadress:

Webbadress:

<Regioner>
Hong Kong

NEC Taiwan Ltd.
Adress:

Telefon:

Fax:
E-postadress:
Webbadress:

<Regioner>
Taiwan

25/F.,The Metropolis Tower, 10 Metropolis Drive,
Hunghom, Kowloon, Hong Kong

+852 2369 0335

+852 2795 6618

nechksc @nechk.nec.com.hk
esmond_au@nechk.nec.com.hk
http://www.nec.com.hk

7F, Nr.167, SEC.2, Nan King East Road, Taipei,
Taiwan, R.O.C.

+886 2 8500 1714

+886 2 8500 1420

chenguanfu@nec.com.tw

http://www.nec.com.tw

NEC Solutions Asia Pacific Pte. Ltd

Adress:

Telefon:

Fax:
E-postadress:
Webbadress:

<Regioner>
Singapore

401 Commonwealth Drive, #07-02, Haw Par
Technocentre, Singapore 149598

+65 273 8333

+65 274 2226

tehgh@rsc.ap.nec.com.sg
http://www.nec.com.sg/ap

NEC Systems Integration Malaysia Sdn Bhd

Adress:

Telefon:

Fax:
E-postadress:
Webbadress:

<Regioner>
Malaysia

Ground Floor, Menara TA One, 22, Jalan P. Ramlee,
50250 Kuala Lumpur, Malaysia

+6 03 2178 3600 (ISDN)

+6 03 2178 3789

necare @nsm.nec.co.jp
http://www.necarecenter.com
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Tele Service Co.,

Adress:

Telefon:
Fax:

E-postadress:

<Regioner>
Sydkorea

Ltd.

2nd Fl., Ire B/D. #2, 4Ga, Yangpyeng-Dong,
Youngdeungpo-Gu, Seoul, Korea 150-967

+82 22163 4193

+82 22163 4196

moneybear@hyosung.com

Lenso Communication Co., Ltd.

Adress: 292 Lenso House 4, 1st Fioor, Srinakarin Road,
Huamark, Bangkapi, Bangkok 10240, Thailand

Telefon: +66 2 375 2425

Fax: +66 2 375 2434

E-postadress: pattara@lenso.com

Webbadress: http://www.lenso.com

<Regioner>

Thailand

ABBA Electronics L.L.C.

Adress: Tarig Bin Ziyad Road, P.O.Box 327, Dubai, United
Arab Emirates

Telefon: +971 4 371800

Fax: +971 4 364283

E-postadress:

<Regioner>

ABBA @emirates.net.ae

Férenade arabemiraten

Samir Photographic Supplies

Adress:
Telefon:

Fax:
E-postadress:

Riyadh
Adress:
Telefon:
Fax:
E-postadress:

Alkhobar
Adress:
Telefon:

Fax:
E-postadress:

<Regioner>
Saudiarabien

P.0.Box 599, Jeddah 21421, Saudi Arabia
+966 2 6828219

+966 2 6830820

asif @samir-photo.com

P.O.Box 5519, Riyadh 11432, Saudi Arabia
+966 1 4645064

+966 1 4657912

bhimji@samir-photo.com

P.O.Box 238, Alkhobar 31952, Saudi Arabia
+966 3 8942674

+966 3 8948162
chamsedin @ samir-photo.com

OBSERVERA: [ linder markerade med en asterisk (*) erbjuds inte hyrservice
for utbytesprodukter.
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Datum: / / , S-1/

TILL: NEC eller NECs auktoriserade servicestille:
FRAN:

(Foretag & namn med underskrift)

Ang. ans6kan om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram

Jag ans6ker om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram mot bakgrund av bifogade ansékningsformular och godkénner de
medféljande villkoren samt att serviceavgiften debiteras mitt kreditkort. For det fall jag inte aterlamnar den lanade enheten inom
angiven tid bekraftar jag aven att féljande information &r korrekt.  Med vénlig halsning.

Ansékningsformuléar fér TravelCare-serviceprogrammet

Land,
inkdpt produkt :

Féretagsnamn :

Foretagsadress :
Telefonnummer, faxnummer :

Anvandarens namn :

Anvandarens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Kontaktperson :

Kontaktpersonens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Modellnamn :

Inképsdatum :

Serienummer pa bakpanelen :

Felbeskrivning :

Onskad service : (1) Repair and Return (2) Laneenhet

Onskad lanetid :

Betalningssétt : (1) Kreditkort (2) Resecheck, (3) Kontant

Ev kreditkortsnummer :
Kortnummer och giltighetstid :
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Villkor for TravelCare-serviceprogram

Slutanvandaren ombedes att satta sig in i féljande villkor fér TravelCare-
serviceprogrammet och fylla i ndédvéandig information i
anso6kningsformuléret.

1. Servicealternativ:
Det finns 3 typer av [Service]. Slutanvandaren maste forsta foljande
villkor och maste fylla i ansékningsformularet.

1) Repair and Return:

Den ‘Felaktiga enheten’ skickas ifran eller hamtas hos kunden. Den
repareras och returneras till kunden inom 10 dagar, exklusive
leveranstid. Det kan uppsta situationer da reparation och returnering
inte kan utféras av det auktoriserade NEC-servicestéllet, till foljd av
brist pa reservdelar pa grund av att aktuell modell inte saljs inom
omradet.

2) Repair and Return med lan: (Denna service ar begrénsad till vissa
servicestallen)

Denna service erbjuds Slutanvandare som inte kan vanta till dess att
enheten har reparerats.

Kunden kan lana en enhet fér 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden
skickar sedan in den felande enheten till ndrmaste auktoriserade NEC-
servicestalle for service. For att férhindra problem med mottagningen
maste Slutanvandaren fylla i ansékningsformuléret.

Slutanvandaren maste kontrollera att servicen erbjuds pa det aktuella
auktoriserade NEC-servicestallet.

3) Endast lan:

For denna service férser det auktoriserade NEC-servicestéllet kunden
med en laneenhet f6r 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden behaller
den felande enheten och nér kunden atervander hem soérjer kunden
sjalv for att fa projektorn reparerad i hemlandet.

2. Undantag fran garantin:

Detta program galler inte om projektorns serienummer ar olésligt, har
andrats eller avldgsnats.

Om, enligt det auktoriserade NEC-servicestallet eller dess ombud,
defekterna eller felfunktionerna beror p& annat &n normal anvéndning
eller NECs férsummelse eller fel, inklusive féljande, utan begrénsning:

1) Olyckshéndelse, transport, slarv, felaktig anvandning, vald, vatten,
damm, rék eller annan férsummelse av Kunden eller dess anstéllda
eller ombud, eller tredje part;

2) Avbrott eller variation i strémférsoérjning, elektrisk ledningsféring,
luftkonditionering, fuktighetsreglering eller andra omgivande
férhallanden sdsom anvandning i utrymme fér rékning;

3) Fel pa tillbehor eller tillhérande produkter eller komponenter (oaktat
om dessa levererats av NEC eller dess ombud) som inte ingér i den
Produkt som omfattas av denna garanti;

4) Laga hinder, eldsvada, dversvamning, krigshandelse, valdshandling
eller liknande omsténdigheter;

5) Forsok av annan an representant for NEC att justera, modifiera,
reparera, installera eller utféra service pa Produkten.

6) Gransavgifter sdsom tull, férsékring, skatt etc.

3. Avgifter fér garantiundantag och ogiltig garanti:

Om den felande enheten ar undantagen fran garantin eller om
garantitiden gatt ut kommer det auktoriserade NEC-servicestéllet att
upplysa Slutanvéndaren om faktisk serviceavgift med specifikation.

4. Dead on Arrival (DOA):

Slutanvandaren maste ta upp frdgan med den ursprungliga
aterforsaljaren i inkdpslandet.

Det auktoriserade NEC-servicestallet behandlar DOA-enheten som en
garantireparation och byter inte ut DOA-enheten mot en ny.
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5. Avgifter och villkor for laneservice:
Vid godkénnandet av denna NEC-projektor patar sig kunden ansvaret
fér laneenheten.

Aktuell avgift for laneenheten &r 200 USD fér 12 kalenderdagar.

Om Kunden inte aterlamnar enheten inom de 12 kalenderdagarna
kommer Kundens kreditkort att debiteras med narmast hégre pris upp
till och inkluderande det ordinarie férsaljningspriset, vilket anges av det
auktoriserade NEC-servicestallet. Se bifogad forteckning 6ver kontakter
for varje land for att arrangera avhamtning av laneenheten.

Om du atervander till ursprungslandet med laneenheten debiteras du
for fraktkostnaden tillbaka till utldningslandet.

Tack for din forstaelse for detta program.

Ver. 1 09/06
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